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NIBBEN 
Forskningsutredning betr. ägare och boende på gården i slutet av 1600-talet och början av 1700-talet. 

Följande uppgifter har jag fått från de domböcker, som jag tom 7 november 2003 har skrivit av. 

k r iD Crfl.L. -<.71-",! ~1 -6 5CActir-r-

itk° Lit41/ it`tt.; rivb 
725 Claes Ericsson bosatt i Nibben 

Förpantade 1 Tunna 9 setiodelsjord i Nibben 
till Oluf Larsson i Varp. enl.brev 4 juni 1697 

1702 Simon Clafvusson ung pilt i Nibben 
Mål ang. en omhändertagen yxa vid 
avverkning i Trejes skog 

1707 Rear Clausson 
Marta Simmonsdotter. äa Bosatta i Nibben 

Mål om försummat uppbördsmöte 
De åberopade stor "Fattigdomb" 

1710 Simon Clavusson 18 år och bosatt i Nibben 
Olovandes skjutsat båtsman Hans Hälsing 
över gränsen till"Spånewijken". Även 
unga drängen Lars Torgillsson i Oxetorp 
var delaktig i skjutsn ingen. 

1721 

Måns Larsson 

Rear Classon 
och hh 
Ciiirtrud Nillsdotter 

"en gammal drengh, tiener i Norriet och 
är ägande av 48 dr Stt som han uthlänt på 
Jordh" i Niben 

Mål, där man inventerar danska och 
norska undersåtares lösa och fasta egendom 
i Sverige 

Dombok år 
o sidor 

1725\7.33/4 

1702V-38/6 

1707V-101/8 

1710V-6/3 

1710V35/10 

1721V-332/9 

bor i Nibben 
Mål, där Giärtrud har en fordran hos 
Anders Erlandsson i Högebohult för arv 
enl.s iftebrev 13-9-1712 trol efter Amekers-,5(N ;glop, (k(År-e4-4 . Perk6k,6442,
f i Högebo (Näsinge) 
~eke Erland var Giärtruds morbroder. 

1722 "en dell allmoge från Niken" saker hade tagits i pant av Crono Befal Iningz 
Mannen tbr obetalda utskylder för åren 
1720 och 1721. 

(Yie 1.1
14~~14-uc1; 

1722V-393/7 

/9-- y-k7/ Tag%)mu> 

Nibben 
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1725V.33/4 
1725 Rear Claesson bosatt i Nibben 

Överlät 1 Tunna 9 sett.odelsjord i Nibben 
till Lars Olufsson i Varp. som enl.brev 4 juni 
1697 hade förpantats av Rears fader 
Claes Erichsson till Oluf Larsson i Varp. 

1725V-61/7 
Reor Claesson bosatt i Nibben 

Mål. ang. en gärdesgård mellan Nibben och 
Oxtorp 

Nibben 2 
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1711V 284/1 
1712V 369/14 
1714V 499/6 

Mångsserudh, Tanum 
1712V 360/10 

Mällby, Skee 
1703V 179/6, 283/17 

Mällegården, Näsinge 
1711 V 299/5, 301/7 

Mällgården, ? 
1710V 39/11 

Mölleröd i Råke?,Norge 
1683Vmfl 192/2 

Mörk,? 
1712V 369/14 

Mörk, Hogdal 
1714V 475/4 

Mörkebacka, ? 
1698 VT 408/7, 426/9 
1707 V 101/8 

Mörkebacka, Skee 
1702V 43/6 
1714V 515/11 

Nedanberg, Skee 
1684Vmfl 229/1, 232/2 
1686TB 371/3 
1688 VT 110/3 
1689 VT 153/6 
1690 VT 207/9 
1699V 521/6 
1703V 155/2 
1707 V 77/2, 107/9 
1708V 147/2, 184/12 
1709 V 241/7, 246/9, 249/11 
1712T 380/3 
1712V 348/6 
1713V 430/17 
1714V 513/10 

Nedgård, Näsinge 
1682Vmfi 86/5 
1690 VT 204/8 
1710V 37/11 

Nordby, Hogdal 
1689 VT 152/5 
1704V 316?/2 
1707V 125/12 
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Mörk, Lommeland 
1715V 36/15 

Mörk, Väster/Wästermörek, Lommeland 
1721 V 322/5 
1724V 595/7 
1728V 710/6 

Mörk östra, Lommeland 
1724V 595/7 

Mörkebaeka, Skee 
1715V 63/14 
1724V 620/12 

Mörken, Lommeland 
1721V 322/5 

Möröd, Naverstad 
1729 767/46 

Naverstad, Naverstad 
1735 322/19 

Naverstad Prästgård, Naverstad 
1726T 138/4 
1727 T 274/4, 322/6 (ers.f.skadad bössa) 

Naverstad Södra, Naverstad 
1726T 138/4 

Nedanberg, Skee 
1715V 49/12,50/12 
1717V 151/2 
1719V 231/5 
1720 V 258/4,267/6, 297/13 
1721 V 339/11 
1722 V 375/2, 414/12, 436/14 
1724 V 554/3, 578/6, 624/12 
1725V 5/1,62/8 
1726V 285/7,332/9 
1727V 526/8 
1729 81/10, 335/29, 640/40 (uppbud) 

Nedanberg Sörgården, Skee 
1729 81/10 

Negård, Näsinge 
1724 V 595/7,610/11 

en, Skee 
1721 V 332/9 
1722V 393/7 

Nordby. Hogdal 
1722 V 389/7, 397/8 

Nordsidan, Strömstad, Skee 
1724V 577/6 
1726V 309/11,311/11 
1727 V 583/11, 636/14 
1728V 704/5 
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Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik — fortsättning. 

Treje 
Gilltorp 
Oxtorp 
Niben 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

• 

(18) 
S:dag Kiärade Nämbdemannen Anders Andersson i Trija till Per Matzsson i 
Giltorp i Skiee socken, angående det han skall åter Lefrerat till drängen Björn 
Erichsson utj Oxetorp och unge pilten Simon Clafvusson i Niben, deras yxar af 
hwilka Trulls Andersson hans sohn, hafwer tagit deras yxor 8 a 14 dagar före S: 
Johannis tijd, när de blefwo befundne på hans skough olofligen hafwa flått någon 
Näfwer, och Lagdt den neder hoos Per utj Gilltorp. .-.-.-.-.-osv 
iM: Målet avslutas med rättens beslut som var följande: 
 Resolutio: Rätten fant skiähligt, påläggia Per Mattzsson i Gilltorp i Siee 
socken, betahla 8 öre Smt, fik det Asspelööf, som des barn huggit på 
Nämbdemannens Anders Anderssons skough utj Trija nästförledna 
Midsormnarstijd, bärandes för det öfriga erläggia till honom 16 öre Smt för det dess 
dräng eller sohn utj 2ne dagar för denne saaken skulld, här uppwacktat wid Tinget, 
och 8 öre Smt, till den utwärkade stämbnings betahlande. Drängens Biörn 
Erichssons i Oxtorp sampt pilltens Simons i Nibben begångne förseende med 
Näfwerflående på Trijas äger, gaf kiäranden Anders Andersson effler. Lät sig och 
benöja dermed, att Rätten tbrestälte Per Mattzssons hustru Margreta Knutzdotter 
otienligheeten der af, att hon på kiörckiowägen något utlåteligh want, emot 
Andersses sohn Truhls Andersson, för det han yxen af des folck tagit när de utj 
hans faders skough befundne woro, en orättmätig åwärckan giordt hafwa. 
Ai• Målet står på sid 38-39. 

• ,,, 

Trej å' Skee 
(19) 
/Q: Ett mål där Kollekindsborna Joen Larsson och Anders Trullsson kommer inför 

Sätten Skee rätten avseende en "wattqflod" Där står att saken gäller 
"de förberörde Kollekindz boernes Lidna skada af Wattufloden, d: 23 Julij näst 
tillförenne" .-.-.-.-.-...-
A: På slutet står: 
Sammaledes bewittnade och desse (M: Här avses nämndemännen Anders 
Andersson i TrIja och Hans Simonsson i Sällten samt befallningsmannen Bengt 
Månsson), att berörde wattuflod, uppstijgit, på deras åcker och wähl en Tunnas 
utsäde der uttaf fördränkt och forskiämpt, som sedan intet Kunde Komma antingen 
till någon wäxt eller mognad watt för den skulld, detta dem såsom ett sanfärdigt 
wittnesbörd der öfwer, bewilliat att Extraderas under Häradetz Sigill, på det de sin 
Nöd än wijdare hoos Högbemälte Hans Excellences måge Kunna underdån 
ödmjukast andraga. 

Åseröd Skee (20) 
S:dag kom Nils Olufsson i Åsserud, på ett halfft skatte och halfft Crono hemman 
boendes i Skiee socken beläget, för Rätten klagandes på sin granne Anders 
Assmundzsson ibidem, påståendes att han måtte igenbekomma 4 och 1/2  rdr, som 
han hafwer utgifwit till sin granne, tör några åhr sedan, när Nils effterlåtit blef att 
behålla den öfre Qwarneforssen och Qwarnehuuset, som woro Långt bättre och 
behålldnare, än den nere Qwarneforssen och Qwarnhuuset som bröstfälligt war, 
bäggie till Åsserud Liggiande förmenandes Nils, det hans kiäromåhl, hafwer med 
sig så mycket bättre skiähl, som sedermera effter tingsRättens Resolution och domb 
af den 5 Octobris 1697 Anders Assmundzssons Qwarn ähr worden uthäfwen; der 
igenom han tillträdt halfwa den öfre forsen, wid hwilket tillfälle Nils hulpit honom 
till att flytta opp utj öfre forssen hans qwarn: hwarigenom Nilsses qwarn som der 
allena förr stodh, skall wara Långt ringare af wärde giorder, än hon då war, när de 
första gången föreh..tes? och han Nils i anledning der af till Anders Assmundzsson, 
de 4 och 1/2  rdr utgaf osv 
iM: Målet står på sid 40-42 

Dombok Norrviken 1702 37 
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§2 
S: dagh beswärade sigh Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson, öfwer 
åthskillige af Skiee giälldh, som wist sigh tredska att uthgifwa deras uthskyllder till Cronan 
och försummat att comparera widh upbördzmötet, som stodh utj Wijk d: 19 April förledne: 
Hwilka fördenskulldh blefwo saakfälte till plickt för deras tredska och motwilligheet 
emedan de widh Skiee Kyrkia effter Nämbdemännens Joen Larssons i Kollekindh och 
Anders Ifwerssons i Krooken bewittnande woro Lagl:till dätta Tinget instämbde. Och 
framkallades de hwar effter annan som föllier att wijssa sina Laga förfall till 
utheblifwandet: Nämbln Juhl Mattsson i Kampstorp och Jaen Erichsson ibidem, hwilka 
saakfältes till hwar sina 3 marker Smtz plickt, emedan de inga Laga förfall Kunde 
uppwijssa. Sammaledes Rear Olausson och Enkian Marta Simmonsdotter i Nijben till 3 
mark Smt tillsammans för deras stora Fattigdomb skulldfiTgWen Hansson och Lars 
Larsson i Nordbuar som och nu tillstädes woro men ingen Laga uhrsäckt hade, till hwar 
sina 3 mark Smt; Anders Joensson och Lars Erichsson i Öfr Nysterudh till hwar sina 3 
mark Smt som nu woro borta. Joen Gudesson och Anders Amundsson i Borja?, som och 
nu från Tinget sigh absenteradh till sina 3 mark Smt hwardehra: Hans Tohresson i 
Mörkebacka till sina 3 mark Smt, Gude Christophersson i Hälle till 3 mark Smt som och 
nu war borta. Jöns Andersson i Norra Flateby som och nu war bortowarande till sina 3 
mark Smt; 011e och Christen Börgessöner i Steene, till hwar sina 3 mark Smt, hwilka woro 
tillstädes och hade ingen uhrsäckt: Siuhl Nilsson i Doitorp och frånwarande till 3 mark 
Smt. lfwer i Tången som och nu war borta, till 3 mark Smt: Joen och Trulls i Medwijk som 
och nu woro borto till 3 mark Smt hwardehra. Oluf Biörnsson och Mickel Jacobsson i 
Giällsgårdh, hade ingen uhrsäckt till förebära ty saakfältes och de till 3 mark Smt 
hwardera. Anders Assmundsson i Ahsserudh som ey hade Laga förfall till sina 3 mark 
Smt. Anders och Torger i Oxetorp som och nu borta woro till sina 3 mark tillhoopa. Hans, 
Anders, Mari och Assbiörn från Hofwe hade ingen uhrsäckt, saakfältes för deras 
Fattigdomb skulld till 2 gånger 3 mark Smt tillhoopa. Anders Olisson i Öfre Strängen som 
och nu war borta till sina 3 mark Smt. Erich Erichsson i Giällsgårdh som ingen uhrsäckt 
hade till förebära för sitt bortowarande till sina 3 mark Smt. 

Sid 103 
§5 
S: dagh anklagade Ländsmannen Wält Tomas Kiäpp, Klåckaren utj Skiee Petrus 
Silvander, för det han dätta åhret huggit en stoor myckenheet Last; och den föryttrat utj 
Strömstadh på Prästebohls Hemmanet Ingelsrudhz ägor utj Skieesocken, Hr 
Kyrkioherden dersammastädes Erewördige och Höglärde Hr Fredrick Bagge, som der af 
niuter Landzskyllden, alldehles owettandes, och der öfwer Högt Klagandes, som är att 
see af des till BefallningsMannen Bengt Månsson ankombne bref af d: 27 Martij 1707 och 
inlade nu der hoos LändsMannen en antäckningh öfwer den Last som huggin war, af 
visiteuren Hindrik Berensson Lässman, d: 2 April 1707 uthgifwen och underskrefwen, 
hwilken berättar, att Lasten bestodh af en Tolfft och 1 Tråå* 20 footz Biälckar 12 Tolffter 
Skutelast a 16 ahlnar, 12 och 10 allnar, 4 Tolffter 5 Tråå 30 footz Juffert *, 70 styckon 
Humblestaör, som woro Sparrar då man närmare effterfrågade, Rem 1 Tolfft och 9 Tråå 
Kulter*. Denne uppsatzen Kunde intet Klåckaren Silvander förneeka ey heller Kunde han 
wijsa eller sägia sigh till detta huggande, hafwa hafft Hr Kyrkioherdens Lof och tillståndh, 
icke heller att det blefwet honom effter TingsRättens tillåtelsse af Skougwachtaren eller 
Cronones betiente uthsynt: .-.-.-.-

*)Trää - har jag hittills inte lyckats finna i uppslagsböckerna 
Juffer=Granspira av liten dimension 

Kult= kort o. grov stock 
8 
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Sid 6 
Anno 1710 den 8 och 9 Martij blef effter hans Höggrefl: Excellences: Kong!: Rådetz 
präsidentens och Generalens HöghWälborne Grefwe Carl Niirothz?, till 
Befalldningsmannen Wälbde Bengt Månsson, muntelige gifne Nådige befaldningh, 
Extraordinarie Ting hållit uti Wätte häradh å wahnlig Tings stadh 
giästgifwaregården Wijk, närwarande Cronones Befaldningsman öfr Nordwijckens 
fögderije Wälbde Bengt Månsson, och Häradernes Edhsworne och trowärdige 
Nembdemän som woro. 
Af Wätte häradh Af Tanumbs häradh 
Hans Mickelsson på Runön Hans Bryngelsson i Sämb 
Joen Larsson i Kållekindh Gude Ericksson i Hoggeby 
Anders lfwarsson i Kroken Olof Joensson i Lyngbytorp 
Halfword Assmundsson i Lommeland Simon Olsson i Carlby 
Olof Joensson i Sundby Görudh Pedersson i Gursrud 
Anders Swensson i Boowall Anders Hansson i Hougar /ty 
S:d: sedan Tingsfreden war uthlyster, stältes för Rätta 2ne unge drenger dhen ena Lät 
Torgillsson i Oxetorp ben , och dhen andre simon Claursson uti Niben i Skiee socken, 
hwillka anklagades af Cronones Befaldningsman, Wälb6e Bengt M- Änsson, för dhet dhe för 
en tijdh sedan nembl. den 21 förledne Februarij, skiutzat och befordradt 2" 
Cronebåtzmän öfwer gräntzen till Spånewijken, dhen ene bendh Hanss Hällssing, som 
tiente för Oxetorp, Warp och Jeppes gårdh i Biörka? i Skiee socken, dhen andre Olof 
Persson Kamp, som tiente för Kampetorp, Ällgsängen, och 1/2 uppegården, sampt 1/2 
gården Cronostugun i Gråålös, påståendes att desse för en sådan oförswarlig gierning, 
måtte afstraffade warda; hafwandes Simmon Clavuson å besagde dato medh sin häst 
dhem skiutzat off gräntzen til Sponewijken, och hade iembwäl dhen andre Lars 
Torgiersson fölgt medh dhem 

Sid 7 
til Sponewijken, och der Lembnat en bössa han hade medh sigh dijt; och sedan fölgdes 
desse drengarne tilbaka igen hijt in. desse drengarne Larss Torgiersson om sina 22 åhr, 
och Simon Clauvuson om sine 18 åhr, tilspordes, huruLedes härmedh beskaffat war? 
och förhör skildt Simon: hwillken således bekiende, att CroneBåtzmannen 
Hans Hellssing som bodt på platzen Buskerudh under Warp 2-3 gånger föruth war hoos 
honom, begiärandes, att han skulle af honom få Leija häst der medh att ressa til en 
huusmans platz under Blommershollm, Skougen bendh ,hwarest Hans swåger Joen 
Persson bodde, som war hans hustrus Annas Brodher, föregifwandes dhet han dher 
sammastädes wille nedersettia någon hafre han hade widh pass 2 ne Tunnor: emädan han 
wille flyttia medh sin hustru til sin swäger att taga sigh hemwist alldenstundh hans hustru 
mädan han woro på toug, skulle bättre sigh dher 

3 
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beegå kunna, än på båtzmansplatzen han åbbodde(Ae: det står så) hwillket han och sade 
wara ordsaken till dhet han icke Längre på båtzmansplatzen under Warp boo wille. på 
sådan hans berättelsse Lofwade Simons Moder och Syster, sampt och han att berörde 
båtzman, skulle få Leija hästen och enär Hans Hellssing således fått Leija hästen, och 
Simon dher medh kom til Buskerudh Lades, dhen omrörde hafren uthi 2 ne säcker på 
släden, hwar med då han kom til Skougen dijt Simon fölgde att emottaga hästen, sade 
han att berörde båtzman toug hästen der ifrån emot hans willia Lengre Noor; Hafwandes 
Simon neekat föllia honom Lenger för den ordsaken skull hafren utur släden kastat, att 
Båtzmannen blifwet förordhat? Leggia dhen samma på en annan släde; Men enär han 
gick in utj stugun att hempta sine wantar och reessa sin wägh hemb toug båtzmannen 
hästen ifrån hans släde, och spente dhen samma för dhen andra släden, som han till 
förenne Lagt hafren uppå, och kiörde dermedh emot hans willia Lenger Noor, så att han 
måste Löpa effter hästen, och hinte honom Helssingen 

Sid 8 
ett Långt stycke på andra sijdan om skougen, hwarest då han begiärte hästen igän, 
swarade Hellssingen, att han ey skall fåå hästen igen, och drog såLedes dhermedh in till 
Sälleter, som Ligger ey Långt från Swinesundh dherest han toug sigh en Eekia: och förde 
dher med hafren öfwer; och då han sedan dhet skiedt igenbekom sin häst kiörde han dher 
medh tillbaka, och när han kom heem tillsin Moders huus blef han dagen effter dhet han 
hemkom, för detta fasttagin. Och dhen tijdh dhe woro uti platzen Skougen sade Simon att 
dhen andra Båtzmannen Olof Pedersson Kamp, som hafwer Hans Hellsings syster till 
hustru kom och dijth til Skougen, och fölgde berörde Olof Kamp, medh Hellsingen om 
afftonen åth gräntzen och deröfr. Sammaledess kom och Larss Torgiersson til 
OSV 
Sid 11 

Den 9 Martij 
Jaen Pedersson på Skougen framkom, och effter undfången kallelsse instälte sigh nu för 
tingsrätten och tillspordes, om icke han war hemma uti sitt huus, den tijdh som 
Cronebåtzmännen Hans Hällssing, och Olof Pedersson Kamp, flycktade åth Norriet? Han 
swarade, att han hade want borto på een skiutzfärdh åth Saltkiähl för sitt herskap, som 
äga Blommershollm; och då han war på heem ressan, foor han fram til 
Buskerudhzplatzen der som Hanss Hellssings hustru som är hans syster Anna bendh
bodde; hwarest och Olof Kamp tilhöll, då sade Kampen til honom, att Hanss Hellssing 
samma dagh hade rest nordh före til honom och badh, att så snart han hade beet sina 
hästar, och dene Lietet hwijlat, han kunde fåå föllia medh honom emädan han ärnade 
sigh rest till Joen Perssons broder, Olof Pedersson som och boer på en platz Skougen 
ben , ey Långt ifrån Joens? platz belägin, williandes hafwa sina saaker hoos 
Hellssingens hustru 
Sid 12 
förwarat, hwiffken han sade skohfa flöttia till Olof Pedersson att der fååå sitt hemawist: 
OSV .-.-.-. 
Sid 16 

Resolution. 
Sid 17 
TingsRätten OSV.-.-.-.-
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Sid 18 
Altfördenskuldh hafwer TingsRätten icke undgåå kunnat desse perssoner Simmon 

Sid 19 
Claveson och Larss Torgiersson dhem til wälförskyldt straff och andre slijke wanartige till 
åthwarningh, för sådan deras förbrytelsse; medh Lijf straffet att beLäggia, jempte dhet 
dheras ägendomb Kongel: Vt och Cronan tillerKiännes; Joen Pedersson på Skougen, 
hwadh anbeLangar, såssom och han effter egen bekiännelsse fördt någre (Ae: Här tycks 
fattas något ord) Olof Pedersson Kamps ifrån Båtzmansplatzen Buskerudh till sitt huus, 
och då han hem kom, till dheras hastige ressa wijdare forthsättiande Lembnadt dhem sin 
släde, der medh han hemkominn war, medh hwilken Kampen Hällssingen och dhe flere, 
sedan sigh förfougade åth gräntzen hafwandes altså han icke heller afrådt, hindrat eller 
hindra sökt, dhet kan Lijkwähl medh Larss Torgierssons och Simon Clavussons tillhielp 
om dhe samhällige want, kunnat åstadh komma, uttan fast mehra förfordrat dhe 
förberörde Båtzmäns dhes Swågrars rymmande och flycktande åth gräntzen, hwillket han 
medh öyonen? säg, att dhe sigh företougo, och LätteLigen der af sluta kunde, att Kampen 
som allenaste bedit honom föra hans saker tu l Skougen, Lijkwäl dher icke drögde, uttan 
strax ressan wijdare fortsätte Noor uth, åth gräntzen, der Lijkwäl hans undersåtelige 
skylldighet erfordrat, att han en sådan ogiärningh skohlat effter all möijeLigheet afböija, 
hindra och förekomma; Altderföre finner TingsRätten, dhet han medh Lijka straff som dhe 
före kommer att beläggias och ansees. Dock hemställes dhetta alt, till dhen Högl. 
KonungsLige Giöta Rijkes HofRättz Wijdare Nådige och Högrättwijsse bepröfwande. 
Actum ut Supra. 

Sid 21. 
Anno 1710 dhen 2 och 3 Maij holtz ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af Wätte 
Häradh å wanlig Tings stadh giästgifwaregården Wijk, närwarande utj Cronones 
Befalldningsmans Wälbde Bengt Månssons ställe, Häradsskrifwaren Wälbetrodde Jonas 
Eriksson, och Häradernas edsworne och trowärdige Nembdemän, som woro. 
Af Wätte härad h Af Tahnumbs häradh 
Hans Mickelsson på Runöön Hans Bryngelsson i Sämb 
Joen Larsson i Kollekindh Gude Eriksson i Hoggeby 
Anderss lfwersson i Kroken Anders Hansson i Hougar 
Oluf Joenssoni Sunby Dhe öfrige woro utj andre Cronones 
Halfwardh Assmundsson i Lommeland ährender förhindrade 
Anders Swensson i Boowall 

Sid 23 
§4 
S:d: blef på Befallningsmannens Wälbde Bengt Månssons, igenom Häradzskrifwaren 
Wälbde Jonas Erickssons andragne begäran granneligen effterfrågat och ransakat om här 
uti häradet finnes någre huusmän, strand,= och backesittiare, som förmå effter Kl: Mairz
Contributions Placat, uthläggia 2 dr Smttz Contributionen, hwarpå samptel. Nämbden och 
tingssökiande allmogen enhälligen swarade, att de ingen kiänna som af dhen 
förmögenheet är, att han berörde Contribution erLäggia kan; uttan äro dhe ganska fattige 
och ussle, som neppligast förmå uthläggia, den så kallade huusmans= strand= och 
Backesittare Contributionen, eller Solfskatten, sammaledes betygade och Nembden på 
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noga effterfrågande, att inga private präceptores, förledne åhr sigh här uti häradet 
befunnit hafwa; icke heller arendatorer, Möllnare och halfnadsbrukare, som effter Kl: Mttz
Contributions placat, något komma till att uthläggia; fördenskuldh blef här öfwer, 
TingsRättens sanferdige attestatum, under Häradetz Sigill, Hr Befallningsmannen 
bewilliat att extraderas. 

§5 
S:d: uplästes och examinerandes een Specification på dhet som ahrligen, af hwar heel 
båtzmans Rothe här uthi häradet, af 3 ne hemman eller Manthal bestående, till 
Båtzmannens aflönande, underhållande och Leijgande utgå och betahlas plägar, hwillken 
Specification befantz uti alla deelar, hafwa skiähl med sigh och beständigheet; 
Fördenskulld blef dhen medh häradz höfdingens underskrifft, sampt häradetz Sigill 
verificieradh. 

Sid 24 
S:d: blef tingsRätten förordsakat, differera ciwinfolketz, Marin Erickzdotters Lägersmåhl 
saak medh drengen 011e Andersson på Killingehollmen, till ett annat Tingh, emädan han 
011e, nu för tijden icke tillstädes war, och der hoos Marin påstodh, att han lofwadt henne 
äckta: Warandes till förmoda, att han 011e till nästa tingh torde tillstädes komma, att 
Tingsrätten dheraf, måtte få så mycket större säkerheet, om han wedtgår Lägersmåhlet, 
eller ey, och om han henne will äckta. 

Sid 24 
§8 
S:d: fordrade Nielss lfwersson i Tånga, som want kiörkiowardh för Skee kyrkia, pro Anno 
1706, 1707, och 1708, ett af desse åhrens resterande Tijonde af Joen Larsson i 
Kollekindh, och Anders Trullsson ibidem a 10 1/2 m? Stt tillståendes att han fått för ett åhr 
af Joen i Skiär, på dheras wägnar betalning för tijonden, som skiedt 1708, så han tackat 
Joen för betahlningen, han honom sändt medh Joen i Skiär: Och sedan 1709, undfick han 
betahlningh för ett åhr a 10 1/2 m? Stt, men wijdare har han alldrig något bekommit, dhet 
han medh sin Edh erhålla wille. Joen och Anderss i Kollekindh swarade, att Anno 1707, 
har Nielss widh revisionstinget, tackat dhem för betalningen, för åhr 1706, sedan hafwa 
dhe sändt med Joen i Skiär bethalnigh för andre åhret, som skiedde 1708, då Anders i 
Kollekindh war siuk; för 3d'e åhret hafwa dhe betahlt i Strömstadh; dhet wedgick Nielss, att 
han här uthi Wijk, tackat Joen för dhe penningar han hadhe härpå undfått: Men sade 
dhet han tackade Joen, sedan som Joen i Skiär Lefwerat dhe till honom sände penningar 
a 10 1/2 m? Su. Joen och Anders i Kollekindh kunde sigh intet påminna, om dhe sielfwa, 
eller igenom någon annan. Lefrerat till Niels för dhet första åhret nembl. 1706, betahlning 
för Tijonden; Men dock påstod° dhe högeligen att dhet woro betalt. OSV.-.-.-
Målet avslutades på sid 25 med följande 
Altså pröfwar tingsRätten billigt, dhet böra Joen Larsson och Anders Trullsson i 
Kållekindh, ofördrögsamt till Nielss i Tånge, dhe för dhet ena åhret resterande 10 1/2 m? 
Stt på Kiörkiotijonden erLeggia och betahla; Hwillket Kållekindhboerna sigh icke påminna 
kunna, om dhe sielfwa eller igenom någon annan bethalt hafwa, mindre i anseende dher 
till, medh sin Edh betyga kunna, att dhe förmehra än 2" åhr, kiörkiotijonden till Nielss 
lfwarsson clarerat. uthi expenser böra och Kollekindzboerne till Niels i Tånge erLäggia 
och bethala 24 1: Stt
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Sid 25 
§9 
S:d: Kiärade dhen gamble pijgan Börit Michel sdotter i Biörnim, till drengen Anders 
Jäppesson uthi Biörka i Skiee socken, sigh högeLigen beklagandes öfr dhet berörde 
drengh, henne dhen 4 förledne Aprillis, illa slagit och tracterat, medh een slage?kiäpp 
eller handtwahr. hwar effter hon want blåå, på begge sine armar, och axlen, hafwandes 
och henne på sitt Låår sparkat, så att hon dher af ännu är blå och ondt hafwer. 
SammaLedes klagadhe och hon, att drengens Modher, hustru Suninn? Anulfzdotter, 

slagit henne i ansichtet medt een wiedjeLom*, hwareffter hon want blodigh, och begiärte 
altderföre dhet måtte desse dherföre Lagel n !okokta: Hafwandes hon icke mehr giort 
drengen emot, än att hon nekat; dhet hon icke skulle booflyttia till Trija, som honom skulle 
berättat wahra. OSV.-.-.-. 
* val= enl. svensk etymologisk ordbok= sy.dial. =rund käpp 
* lom= grov ända av en vidja 

Målet avslutas på sid 27 med följande. 

Altfördenskulldh pröfwar TingsRätten billigt, dhet bör Anders Jeppesson derföre plichte 
Fyra gånger 3 mark S", att effter 10 Cap: Särems?B: medh will: LL, ; och skall desslijkest 
hustru Sunni Annulfzdotter, effter samma Capitel för dhet slagh hon henne i ansicktet 
gifwet, deraf Borta biodwijt hafft 3 mark S" bööte. Men hwadh dhen beskylldningen 
anbelanger, att Borta skulle öfverfallit Anders och hans Modher, medh en otilbörlig Mun; 
kan TingsRätten henne Borta derföre medh straff icke belägg la, emädan Anders och hans 
Moder henne icke öfvertija kunnat, något emot hafwa sagt, än önskat, dhet dhe måtte få 
näfst, för dhet dhe henne så illa slagit hade. Här föruttan, skall och Anderss Jeppesson 
tillijka medh sin Moder hustru Sunni Annulfzdotter, utj Rättegångs omkåstningar, 1 d S" till 
Borta Michelsdotter betahla. 

Sid 27 
§ 10 
S:d: fordrade Erick Ericksson i Giällsgårdh, och Olof Biörnsson ibidem af Skiee Kyrkias 
wärder, Hans Knutsson i Stare, Larss Halfwordsson i Eigst och Sven Andersson i Wälle, 
sampt Nielss Olsson i Buar, betahlning för sitt arbete dhe giordt, för nögra åhr tillbaka, på 
Skiee kyrkias Klåcketorn, medh spånande hwar på för dhem rester 13 dr 4/: S" 
kunnandes icke dhe sökia någon annan, än desse kiörkiowerdar, effter dhe betingat af 
dem deras arbete. Swaranderna gofwo detta till swars, att kiörkioherden uti Skiee 
Ehrewyrdige och Höghwällärde Hr Fredrick Bagge, hafver förbudit desse kiörkiowärderna 
bethaia dhem dheras resterande Löhn för arbetet på klocketornet, emädan han giordt 
dhen anmärkning och observation på arbetet, att dhet der uti förswarligen icke woro 
giordt, att spånen är för små 
Sid 28 
huggin, hwarigenom arbetet är wordet för högt stegradt, effter dhet war accorderat, 
hwadh dhe hafwa skulle, för hwart hundrade spåån, som Lades på klocketornet, och till 
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att hugga upp spånen: warandes 22 /: för hundradet dhem belofwat, för dhet spånen 
tälgdes upp och 16 1: Stt för dhet dhe lade täckte och troo*, och slogo upp spånen på 
taket: förmodandes och på ståendes, att dhem annat icke bewijssas skall, än att dhe 
hafwa giordt sitt arbete förswarligen; Resolutio, TingsRätten finner skiähligt, Erick 
Erickssons, och Oluf Biörnssons i Giällsgårdh i Skiee socknen förde klagan, emot 
kiörkiowärderna för Skiee kyrkia, Hans Knutsson i Stare, Larss Halfwordzson i Eigst, 
Sven Andersson i Wälle, och Niess Olofsson i Buar, angående dhet dhe ey uthbekommit 
dhe 13 dr 4 1: Stt som för dhem restera skall, på dhet dhe förtient igenom Skiee kyrkias 
Klocketorns spånande; differera och uppskiuta till ett annat tingh; pä dhet i medier tijdh, 
kiörkiowärderna, måge med Hr Kiorkioherden i Skiee Ehrewyrdige, och Höghwällärde Hr 
Fredrick Bagge, och Skiee församblings ledamöter, hafwa tillfälle härom Conferera, och 
Låta besee Kiärandernas giorde arbete, om dhet är dugligit och förswarligtt; på hwillken 
händelsse Hr Kiörkioherden såwähl som kiörkiowärdarne och Församblingen, Lära sökia 
att giöra dhem behörig förnöijelsse effter accord. Men dher arbetet skulle bepräfwas 
odugligit och oförswarligit wara, Lärer då TingsRätten dher om närmare underrättelsse 
erhålla kunna, så att då uti saaken TingsRätten sigh wijdare må yttra kunna, antingen 
kiäranderne dhenne deras fordran, måge och böre oafkortat åtnjuta eller icke. 
* troo- jag har tidigare träffat på ordet "tråå"- jag har inte hittat någon direkt förklaring i de 
uppslagsböcker, som finns på Landsarkivet. Jag fann emmeritid i Svensk Etymologisk 
ordbok, sid. 1007, under ordet "tro" något om skopligg. Skulle troo kunna vara någon typ 
av träspik? 

Sid 28 
§ 11 
S:d: föredrogh uti Hr Befalldningsmannens Wälbde Bengt Månssons frånwahru i andra 
Cronones ährender, Häradzskrifwaren Wälbde Jonas Ericksson käremåhl emot bonden 
Christopher Hansson i Mostorp i LommeLandz 
Sid 29 
socken, för dhet han åtskillige Munterings Sorter sigh hade tillhandlat, af en från Norriet 
förledne winter ankommin deserteur Jörgen Johansson ben dh påståendes att Christopher, 
för en sådan förbudin och olofligh handel, måtte Lagel. afstraffas. OSV.-.-. 

Målet avslutas på sid 32 med följande 
och fordenskulld pröfwar TingsRätten skiäligt, honom för een slijk förbuden handel medh 
40 mark plickt beLäggia: kunnandes icke TingsRätten medh hårdare nefst honom derföre 
ansee, sedan som Christopher uti några weckos tijdh, för denne sin förseelsse medh 
arest behäfftat want, till att förbijgå, dhet och förberörde deserteur igenfått dhe 
persedler, som han till Christopher försåldt, och dher äfwen uppå ännu hos sigh hafwer, 
dhe penningar som Christopher derföre til honom uthgifwit hade. Hwadh ytterligare 
widkommer dhet Joen Joensson i Tånge, kiöpt kappan af förberörde deserteur, så kan 
och han af öfwerbemälte skiähl, så mycket mindre beleggies derföre medh någon plickt, 
som icke 

Sid 33 
han, uttan hans hustru kappan utj sin Mans frånwaru kiöpt, och sedermehra deserteuren 
kappan igenbekommit och dhe penningarna som Jons hustru derföre uthgifwet, derjempte 
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hehållit; hafwandes och ken widh dhenna handel, så mycket upricktigare förment att 
umgå, som han strax gifvvet Nembdemannen Halfwardh Assmundsson i LommeLandh 
derom tilkiänna, och der uppå dhen strax blifwit Cronones Befalldningsmanen kungiordh. 
För booten Christophers caverade?* Nämbdemannen Halfword Assmundsson i 
LommeLandh. 
* cavera- jag har inte funnit detta ord, men av en latinsk ordbok tycker jag mig kunna 
förstå, att ordet betyder ungefär "gå i god för". 

Sid. 33 
§12 
S:d: upLästes een upsattz af Länssmannen Wällu Thomas Kläpp författadh innehållande 
en Specification, på dee hästar, som af krigsfolketz siutzande dette och förflutne åhret, 
här utj häradet, dels störtat, dels och blifwet fördrefwade och förlemnade: hwillken upsattz 
fördenskuldh, medh häradzhöfdingens underskrift och häradetz Sigill blef verificerat. 

Sid. 33 
§ 14 
S:d: Lätt Olof Knutsson i Elgsängen dhen yngre, för TingsRätten framkomma ett 
qvittense, Daterat den 9 Februarij Ao 1710, af Knut Olofsson, dhes sahl. broders sohn 
underskrifvet tillijka medh des stiuffader Nembdeman Anderss Swensson i Bowall, och 
Olofs Broder Hans Knutsson i Stare, hwaruti berörde dhes brodersohn Knut Olofsson 
tillstår och wedgåår, dhet hafwer han af sin faderbroder Olof Knutsson den yngre uppburit 
och emottagit dhen arf. som honom Erffteligen war tillfallin, effter des sahl Fadher Olof 
Knutsson dhen älldre, hwillken arf han fördenskuldh, sin faderbroder wederbörligen 
qvitterar, begiärte altderföre Olof Knutsson 
Sid 34 
den yngre, att honom till säkerheet detta måtte utj protocollet införas, som på begiäran ey 
förwägras kunde. 

§ 16 
S:d: företoug sigh TingsRätten effter hans Excellences= Högwälborne Hr Baron 
Guverneurens och Ammiralens Hr Erick Siöbladhz Nådige befalldning af d: 16 April 1710, 
som för tingsRätten upplästes, att ransaka, öfwer dhe Danske och Norske undersåtares 
löst? och fast som sigh här utj häradet kunde befinna; hwillket effter Kongl. Senatens 
Nådigste bref af den 7? Aprilis förledne, kommer att tillerkiännas Fisco?*: och befunno 
sigh der widh fölliande beskaffenheeter. 

Skiee Socken 
Ulsrudh skh 1„ dher utj befantz att °lugn och Karin Torgiersdotters Jordh ibidem 

sigh till 4„ Sätt„: Skylldh beLöper, effter arfskifftet de Anno 1700 d 8 octobris; warandes 
desse utj Norriet boende. 

Öfre Solberg skh: 1: Erick i Medby som föriedne winter bortrymbde åth Noriet, är 
effter Nembdemannen Olof Joenssons i Sundby berätteisse, ägande af 3 Sätt. arfvvejordh 
ibidem, dhem han medh sin hustru undfått, hwillken och medh sin Man åth Noriet afwijket. 

Öfwer Kroken skh 1„ En Man Olof Andersson ben d" på norska sijdan boende, är 
ägande af 4 1/2 Sätt; Landskyld ibid. 
* Fisco - hittar inte ordet i uppslagsböcker- har troligen med fiskalisk att göra 
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Sid 35 
hälben skh 1„ Een gammal drengh Månss Larsson benembd tiener i Norriet, och 

förmenas komma tillbaka, är ägande af 48 dr Stt som han uthlänt på Jordh 
dersammastädes, och har åhrligen betalt af interesset, sin fierdepenning och dragonne 
prästation, tu l Kl: Mtt och Cronan 

Mewijk skh 1„ Fyra Sättungar Skyldh, äro Nordska undersåtare der uthi tillhörige, 
des nampn man sigh så egenteligen icke hafwer bekandt. 

Nordre Hee 1 Brästeboishemman?(A: Det står så) En Man Assmund Joensson 
boende på Fredrickshaldh är ägande af 1 3/5 Sättungar Landskyldh ibidem. 

Masslebergh Cro h: 1„ En persson Olof Jörnsson benämbd som rymde widh 
kijnderssmässotijden, hafwer dher någon arfzdhel utj dhet Lössa effter Fadren, som för 
kårt tijdh sedan är dödh blefwen, att bekomma; hwillket widh arfskifftet, som der hållas 
skall; Lärer uträknadt blifwa. Sedan är arfskifftet af den 14 Maij inkommit, der effter han 
har att undfåå 19 dr 4 1: Stt uthi arf: hwarutj några små omyndige barn berättes hafwa till 
att fordra för deras arf honom händerhafft 8? dr Stt 

Hielmstadh Oro h.: i„ åboen Oluf Jönsson är förleden winter afrymbd till Noriet, 
och hafwer lemnat effter sigh några Löössöron, som af Cr. Lenssmannen Wft Thomas 
Kläpp, och Nämbdemannen Anders lfversson i Kroken, inventerade och wärderade ähro 
belöpande sigh till 8 dr 4 /: Stt 

Hielmstad Oro h: 3/4 Äboen Assbiörn Biörnsson rymbde förleden wintertijdh till 
Norriet; des dwarlätenskap är af Länssmannen Watt Thomas Kiäpp och Nämbdemannen 
Anderss Ifversson i Krooken, inventeradh och wärderadh bestijgandes sigh den till 1 dr 28 
1: Stt 

Sohlbergh Sk:h: 1„ Aboen Olof Andersson rymbde förleden winter; des 
qwarlatenskap bestiger sigh effter registrering och wärdering af förberörde Män till 6 dr 18 
/: Stt 
Sid 36 
Anders Essbiörnsson ibidem, som och i winteras rymbde Lemnade effter sigh allenaste 
24 1: Stt wärde, effter förberörde Mäns wärdering och antekningh 

Skiär Nordgärden 1„ Ofrijfrällsse. Sahl Wiwika Pålssdåtters Erfwingar utj Norriet 
boende, är ägare af 3 T? Landskylldh medh medh=Taagan? ibidem 

Sid. 36 
Houdahls Sockn 

Store Hougdahl 
Lille Hougdahl 
Sundby 
Skafwerudh 
Medby 
Norby 
Annerudh 
Hielmberg och Torp 

Sid 37 
Nässinge Sockn 

Tweten 
Pihlegärden skh: 1„ dhen ogiffte Drängen Joen Knutsson, som afrymbde i 

wintres åth Norriet, och des syster Ingridh som fölgde medh, äro ägare af een dhel utj 
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Fierdingen i Pihlegården; och wijdh Jordens ibidem fördhelande syskionen emillan, Lärer 
sigh närmare finna, huru stor dhel dhem tillkommer i medlertijdh bewijste Halfwordh 
Hälliesson uthi Mällegården, att han emot försträkning af 26 Rdr Courant, hwarföre han 
och betalt till K. Maijtt och Cronan uthi några åhr 4de penningen af interesset. Hafwer 
dhenna dhe afrymbdas Jordedhel utj pantt och försäkring för sitt Capital, så wäl som 
Sid 38 
brodrens Thol Knutssons dhel dher utj, som ännu qwar sitter ibidem. 

Negärdh.-.-

Bräcke.-.-
ötten.-.-
Wässby.-.-
Sanåker.-.-

Borresgården skh 1, Oluf Gunnarssons syskion, brodren Nielss, och systrerna 
Ellssa Barbro och Guro, som finnes uthi Norriet, äro ägare af halfwa gården tillhopa medh 
Oluf Gunnarsson, nembl. 1 Tr? (Ae:Ej r)Landskylldh ibidem 

LommeLands Sockn. 
Boodhal Skh: 1„ Peder Olsson som rymbdt till Norriet, är ägare af 4 1/2 Sättung 

Landzskyldh ibidem, som berättes 
Sid 39 
wara pantsatt emot 17 Rdr Courant till Larss i Offen. 

Kiärråhs skh: 1„ -.-.-.-. 
Hälle skh: 1„ hustru Marit Olssdotter, som rymbde forledne winter ifrån 

Pihlegården åth Norriet medh sine barn, äger 6 1/2 Sättung Landskylld utj Hälle 
Uppbudh 

Effter Tings Rättens bref de Anno 1685 den 4 decemb: blef i krafft af 7 Cap: Jordb: LL„ 
för Rear lfwersson på Nödöön, emot 75? Rdr Courrent eller 112 dr Stt 16/: 10 Sätt„ 1 
1/2 kanna Landskylldh i Nödöön i Skiee Socken, som emot berörde Summa på 24 åhrs 
tijdh woro pantsatte, för berörde Rear Ifwersson uppbudne....1 gång. 

Effier tingsRättens uthgifne pantebref de Anno 1700 den 11 Maij, hafwer Halfword 
Hälliesson i Mällgården, sigh tillförpantat 5 Sättungar Landzskylldh i Nord Buar i Skiee 
socken, af Trullss Anderson i Knarrewijken, för een Summa penningar af 15 dr Stt, 
samma 5 Sätt. Landzskylldh utj Nordbuer blefwo nu effter begiäran i krafft af 7 Capit: 
Jordeb LL för Halfwordh Hälliesson i Mällegården uppbudne 1 gång: 
Actum ut Supra. 
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dn 24 Maij 
N:14 
Sedan TingzRätten öfwerhört de beswär Didrik Torbiörnsson på Brewijck ock Öhen Kåster hade att föredraga 
emot Jöran Olufsson i Bålleröd angående en Koo bem:t Didrik 1718 om Hösten emot 6 Myntetekn till honom 
försåldt med Conditioner att återtaga ock Sillfwer Penningar i stället lefwerera, ock befunnet desamma af ringa 
wärde: altså ock i betraktande däraf dömde TingzRätten det Kiöpet emillan dem begge, som för så många åhr 
tillbacka är wordet slutadt i den tijden som Myntetelcnen woro i sin fulla gång, så att Didrik Torbiörnsson icke på 
dem kommet till Korta, så framt han dem till sine uthlagor anwändt, bör blifwa beståndandes, ock Didrik 
Torbiörnsson wara förnögd med hwad han en gång ärhållet, så framt icke någon annan Resolution som 
Myntetecknen kullkastar i dagz Ljuset Kommer. 

N:15 
Enckan Anna Erikzdotter i JulsRöd hade till Tinget instämt Anund Jonsson i Baggerld ock fordrade af honom 2 
Rdr: Courent dem hennes sal: Man i Lifztijden till honom Låhnt. Anundz hustru Börta Larsdotter infant sig i 
Mannens ställe ock kunde icke neka till skullden. men osv 

N:16 
Borgaren ock Inwånaren utj Sogen i Noriet Wällacktadt Swen Torstensson begiärde inför TingzRätten det des 
syster Enckan Bodell Torstensdotter på Tiärneboo måtte påläggias wisa på hwad sätt hon är kommen att äga 1/2
odels hemmanet Tiärneboo, hwilcket want deras sal: Moders Odell, befinnandes han sig myckiet förorättigadt 
ifall hon som systeren har igenom hwariehanda skien utj han(s) frånwaro hemmanet under sig söckt. Enckan 
infant sig till answar ock upwiste först en Förlijckning ock Mageskiffte Dat: dn Il Aug: 1681, emillan hennes 
sal: Man Truls Eriksson ock stiffader Hans Eriksson samt Moderen Karin Andersdotter uprättadt, hwarutinnan 
de emot wederlag klanderlöst updraget till henne ock hennes sal: Man halfwa hem:t Tiärneboo, emedan hon säter 
effter sin sal: Fader Torsten Tormosson icke bekommet, sedermera har sty ffaderen Hans Ericksson dn 3 
Decemb: samma åk jemte häradzhöfdingen Johan Wetterman witmat ock attesterat att han redan slutadt Kiöp 
med sin stytT Måg om samma Tiärneboo, ock därföre upburet så många Penningar som utj deras Kiöp Kommet, 
hwaraf i anledning hena dn 5 Decemb: 1681 , dn 22 aug: ock 19 Decemb: 1682 är wordet opbiudet ock 
Lagståndet, samt Fastebref därå dn 24 Maij 1692 Extraderadm,som äfwenwäll utj Rätten prasenterades ock 
uplästes, förmodandes ity blifwa wid sin roliga ock Lagfångne häfd Maintenerad. Swen Torstensson inwände 
häremot att denna Lagfarten icke kan gillas, af den orsaken han förmodar stiffaderen icke effter Lagen hafft 
mackt till att sällia sin hustrus odell, utan rätt åkommen Nöd, där det dock skall bewisas med skifftebrefwet af dn 
16 aug. 1680 att deras sal: Faders effterlämnade Boo steg till 1589 Rd: Courent, utan synes det fast mera att en 
sådan ensijdig afhandling mera är giord till hans prajudice?, ock nu att hindra honom ifrån att flyttia in utj 
Fädernes Landet igien, påstår altså niuta sin Rätt tillgodo, ock åthmindstone 1/2 bruket med sin syster på 
Tiärneboo, emedan hemmanet består af 2 Fierdingar. osv 

N:17 
Rear Classon i Nijben ock des hustru Giärtrud Nillsdotter hade till Tinget instämt Anders Erlandsson i 
Högebohullt, ock fordrade af honom en Koo, som skifflebrefwet af dn 13 Septemb: 1712 henne tillägger i 
betallning för några innestående kläder hon hade att fordra hoes Andersses Fader Erland uti Högeboo, samt en 
Wärkens Kiortell, som för henne ännu skall innestå , hafwandes hon fullan bekommit däruppå en swart Klädes 
Råck, men weth intet hwaruppå det afrräknas skall, hennes Morbroder Erland gaf henne wäll en Koo för än 
skiftet skiedde. Kan icke troo att det därföre skall förklaras. osv 

N:18 
Pantsättning av nämndemannen Anders Ifwarsson i Kroken. Pant i "des Pantegård Öfre Krooken utj Skiee 
sockn" 

N:19 
Anund i Ringdahlen ock Joen i Tångs, som Pir ett fbröfwat slagzmåll want af LänsMannen instämde till detta 
Tinget blefwo i Krafft af Kong!: Maijas allernådigste Förordning af åhr 1695 om Processen ock den 2.§ ansedde 
att plikta för alldeles utheblifwande såsom swarander hwardera 2 dr:S:mt. 

N:20 
Bengt ock Tjäll i Fiälla. samt Joen i Källewijken hwillka want instämde för tredskande med wägerödningars 
förfärdigande, ock förfallelöst utheblefwit oacktadt LändsM:n nogsamt bewist, dem 14 dagar föruth wara 
stämde, blefwo Likmätigt förskrifne Lagsens Rum sakfällte till 2 d:S:mt böter hwardera. 
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förmena blifwa wid deras gamla häfd oroat. Och som Björn Guddesson icke uthlåtet sig till något twistemåll, så 
hölt TingzRätten onödigt med widare Ransakan att fortfara, utan lämnade hwar och en uti sin Rätt oroat och 
otilltallt. 

N:10 
Oluf Rearsson i Nordby, som effter Kongl. Mayttz Allernådigste Perdons Placat, och sedermehra uthgifne 
Nådiga Resolution ifrån Noriet sig inställt, framträdde för TingzRätten och beklagade huruledes des swågrar och 
syskon skiefftat och bytt Förälldrarnas Boo utan till att beräkna honom någon delen däraf, därföre han och nu 
igenom Laga uthwärckat Citation låtet kalla samtl: arfwingarne för Rätta, på det dem måtte påläggias lämna 
honom sin tillstådda Rätt. Samtel: arfwingarne Broderens Erick Rearssons effterlåtna änckia hustru Gurin 
Hansdotter, Joen Olufsson i Ringdahlen på des hustrus Marin Rearsdotters, och Erik Wättlesson på des hustru 
Ragnilldz och ogiffta swägerskas Anna Rearsdotters %vägnar, infunno sig till answar, och förklarade deras 
Mening alldrig want, att förhålla honom någon arts, utan begiärande ännu, att TingzRätten behagade effter 
skieffte brefwet uthnämna huru hwar och en till honom skylldig blifwa skall. osv 
Målet avslutas på sid 390. 

Sid 392 
N:12 
Anders Andersson i Strängen. Oluf Andersson i Öfre Nösteröd och änckian Barbro i Allemarcken framwiste uti 
Rätten 4 stycken Wargungskind, dem de igenom deras flijt och Möda dödat och ihiällslaget, begiärandes, att dem 
för samma måtte de vanliga skått Penningar bestås och som det war Nämden så wäll som flere tillstädes 
warande witterlig att de fbreskrefne 4 stycken Wargungar dödat och ihiällslaget, så kunde TingzRätten ey el:r 
annat giöra än recommendera dem till högwällborne Hr Baron och Landzhöfdingen Posse, att i anledninng effter 
Kongl: Maytz Förordning om Jakten och diurfång de A:o 1664 d: 29 Aug: de wanlige bestådde 4 dr Smt att 
undfå. 

den 12 Junij 
Sid 393 
N:15 

/ Häradsskrifwaren Wällbetrodde Holger Lundström prxtenderade uti Rätten på Crono BefallningzMannens 
wägnar en Specification på åthskillige Pantsaker, hwillka LändsMannen Kiepp hoos en dell allmogen för Crono 
uthskyllder för åhren 1720 och 1721 Sequestrerat; Nembl: Bålleröd, Öfre Högstad, Nedre Sollberg, B1åskoug, 
Kampetorp, Nedre Giälldsgård, IM Lijen Östergård, Massleberg Millangården, Dito Sörg:, Sör Wallex, 
dahlen där under, Öfre Strängen, Lijen Jeppesgården, Ibm Sörg: och Wästre Follkestad, och som samma 
Pantsaker, beståendes mäst uti Creatur, blef och Nämden till ett wist werdie uthsatt. så förmantes wederbörande 
allmoge föreskrefna Pantsaker återlösa, innom 14. dagar häreffter såframt de ey willia tåhla det 
BefallningzMannen dem offenteligen Auctionerar och försällier. 

Sid 395 
N:19 
Beege Hedängzhemmanes Åboer Bryngell Söfrensson. Anders Rearsson och Swen Tollfsson infunno sig för 
TingzRätten och bekiände, det de förent sig med Nödöhen åboer Sören Olufsson, Mattis Trullsson och Ivrar 
Rearsson. att de skola åhrligen åthniuta i wedergiälldning för den pråtension de kunna hafft till Nödöhens åboer 
för updämningen af qwarnen uppå deras äng, 1 Tunna behållet korn, hwillken åhrligen skall wara betallt om 
hösten wid Mårtens Mässotijden, doch så att icke upclärrining må skie emillan begge Korsmässodagame, ifall de 
icke willia plickta effter Lagen, skolandes denna Förlijkningen obråtzligen af dem å begge sijdor hållas och 
effterlefwas, hwillket de med handtagande inför sittiande Rätten bekräfftade. 

N:20 
Knut Olufsson i Elsängen tillstod inför Rätten Mundtel:, det han dn 16 Maij 1721 skriffteligen betygadt, Nembl: 
att han upburet af des halfbroder Oluf Andersson i Ell(s)äng 18 Rd: el:r 27 dr, hwarföre han till honom försålldt 
des hustrus Elisabeth lwarsdotters effter Moderen arfweligen tillfallna odells jord uti Ellsäng; och som Oluf 
Andersson i så beskaffat Måhl Lagligen tillhandlat sig samma Elisabeth lwarsdotters Möderne Odells Jord, så 
kommer den samma med alla des tilliggande förmåhner att föllia honom, des hustru, Barn och Arfwingar, såsom 
annan deras wällfängna Odell och ägendom oklandrat och opåtalt nu och till ewärdeliga tijder. 
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Sid 28 d:n IS Januaril. 

Sid 29 
No 15 
Lars Olufsson utj Påsthemmanet Wärp framlade utj Rätten 3:ne quittencer, uthgifne af en wid Namn Måns 
Larsson utj Norjet, Daterade, d:n 30 Octob: 1721, d:n 17 Maii 1722 och 8 Aprill 1723, samt underskrefne 
såssom wittne af giästgifwaren Halfwård Larsson i Wijk, och Nämdemannen Anders Swensson i Bofwald, Jemte 
andra flere, med hwilka han giorde bewijsliget, det han till samma Måns Larsson betalt 271/2 Rdr Courent des 
Fäderne art som des sahl. Fader Old Larsson want förmyndare före, begiärandes fördenskull att detta till des 
säckerheet och effterrättelse, måtte utj Protocollet författadt blifwa; Hwilket TingzRätten icke el:r förwägra 
kunde, doch som denna arfwen blefwet uthrijkes fördt, och Lars Olufsson widgådt hafwa 6:te penningen af 321/2
Rdr Courent hos sig innehållet, så befalles honom den samma med 8 dr 6 /: Smt wid anfordran till Kongl. May:tt 
och Cronan betala, som till des hwariehanda uthseende och 
Sid 30 
rättelse uthur Protocollet lämnades. 

No 16 
Drängen Tohl Carlsson utj Lommeland tienande, hade till detta Tinget instämt des swåger Bryngel Mickellsson i 
Bodahlen 1mo för det han honom owetandes, inlöser all den uthestående Jorden i samma Bodall, hwarigenom 
han befarar sig utj framtijden, blifwa stängd ifrån den rätt och förmåhn honom såssom Broderen till Jorden utj 
detta hemman tillkomma borde. 2:do förmenar han det Bryngel Mickellsson wid arfskiefftet effter des sahl. 
Moder Karin Tohlsdotter, skall hafwa undandölgt någon löösöre ägendom, hwaraf sedermera icke det ringaste 
blefwet honom beräcknadt, och 3:tio för det Bryngell der emte lofwadt honom få hugga någon last utj skogen, 
men lijckwäll enär betallningen därföre utföll penningarna emottaget och hoes sig behållet, påståendes det måtte 
Bry ngell Mickellsson nu blifwa pålagd för alt detta giöra behörig redo, och han såssom broderen tillärkiendt 
återläggia de lössningzpen:r swågeren uthlagdt, på det han wid des Faders Carl Tohlssons död, icke må blifwa 
förhindrat des förmente Rätt, uthan emedlartijd bekomma Jorden till brukz.  osv 
Ae: Målet avslutas på sid 32 

 Och som Parterna om de öfriga instämde måhlen sins emillan förlijkt och öfwerens kommet, så kan 
TingzRätten därwid icke widare handen läggia, uthan lämnas fastmera Parterna tillstånd, att om besittningen och 
tillträdandet af Jorden så länge faderen lefwer, åsämjas bäst de gietta och kunna. 

Sid 32 
No 17 
Ländzmannen uti Tanums Härad Wällacktadt Juhl Wetlesson anmälte sig för TingzRätten och präsenterade ett 
KiöpeContract, Dat: Gymnasiihemmanet Slöen d:n 13. Januarii innewarande, af gamla mannen Hans Olufsson 
på Elgöhen uthgifwet, samt underskrefwet såssom öfwerwarande wittne af Lieutenanten wid Tanums 
Compagniet Ädel! och Manhafftig Hr Burchard Johan Giellerstett, tillijcka med Nämdemännen Beskiedelige 
Anders Hansson i Hogar och Mickel! Nillsson i öfwerby, hwarutinnan bem:te Hans Olufsson till honom emot en 
Summa af 127 dr 16 öre Smt, ifrån sig och sina arfwingar såldt och afländt 1/2 Tunna el:r 6 settingar skyld utj 
Odels hemmanet Elgöhen och Tiernöö sochn beläget, hwilket och föreskrefne Nämdemän nu inför sittiande 
Rätten mundtel:n bewittnade sant wara, och att de hördt Ländzmannen äfwenwäll uthfåsta 
Sid 33 
sig wilia honom och des hustru utj deras höga åhlderdom och swagheet all å nöden hafwande bistånd giöra, 
begiärandes Ländzmannen fördenskull att TingzRätten behagade, detta des slutade Kiöpe Contract utj 
Protocollet författa, och däröfwer lämna honom ett wederhörigt Kiöpebref; Därföre och som det nu 
otwifwelaktigt är, att Ländzmannen Wällaktadt Juhl Wetlesson på tbreskrefna sätt tillhandlat sig af Hans 
Olufsson på Elgöhen des ägande 1/2 Tunna skyld dersammastädes emot ärm:te Summa, så kommer han 
densamma. utj huus, åker, äng, skog, marck och muhlebete, att för sig des hustru, Barn och arfwingar, med alla 
andra underliggande förmåner. så i wåto som Torro, Närby och fierran, intet undantagandes, af hwad Namn 
desamma hälst wara månde, nyttja bruka och behålla, oklandrat och opåtalt, nu och till ewärdeliga tijder. 

No 18 
För sittiande Rätten framsteg Lars Olufsson ifrån Påsthemmanet Wärp. utj Skiee sochn beläget, och berättade, 
huru som R öfferlåt des sahl. Faders Claes Erichssons, till Lars Olufssons Fader Oltif 
Larsson A:o :n unn förpantade 1 Tunna 9 settingar odelsJord utj Nijben för 65 Rdr Courent a 6 mark 
beräknadt, hwaraf honom allenast halfdelen 321/2 Rdr tillkommer, som han nu på Tingzbordet betalte. warandes 
den andra halfdelen ännu utj Ellsängen obetalt och utheståendes; Och som han af Reor Claesson i N ijben 
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såmedelst, såssom rätta odels och Bördeman, fbreskrefne pantepen:r återfådt, så Transporterar han öfwannämde 
odels Jord och dell utj Nijben på Reor Claesson, att för sig, des hustru, Barn och arfwingar, nyttia, bruka och 
Sid 34 
behålla, oklandrat och opåtalt, med alla underliggande förmåhner, af huad Namn de wara månde, nu och 
framdeles. 

Sid 35 
No 21 
Ländzmannen Wällaktadt Jöran Kiepp framträdde för Rätten och berättade huruledes des syster Elisabet Kiepp 
utj skatte och Båtzmanshemmanet Skånhem och Skiee soclm, Kiöpt och sig tillhandlat, af Panthafwarne Sahl, 
OlufJakobssons på Skånhem effterlämnade barn, söneme Crono Båtzmannen Joen Olufsson på Platzen under 
Hälle i Lommeland sochn, Jöns Olufsson utj Grålöös tienande, och systeren Olug Olufzdotter wistandes utj Norr 
Flateby, samt deras halfsyskons stiffader Mickel' Olufsson utj Jörlöf, halfwa hemmanet Skånhem, som dem 
effter deras sahl. Fader och stiffader anfallet och åhrligen skyltar 2:ne Tunnor, hwilka till någon delen ödelegat, 
emot en Summa af 50 dr Smt, hwaraf de halfdelen undfådt och andra resten till förstkommande Kyndermässo 
bekomma skola, Jemte det att Elisabet Kiepp påtaget sig för ödesmåhlet, betala till Kong!. Maijat och Cronan 
des ägande rätt, anhållandes Ländzmannen det TingzRätten täcktes denna des syster ett behörigt Kiöpe-
Sid 36 
Bref däruppå meddela. Fördenskull och som Nämdemannen Beskiedelige Anders lfwarsson i Grålös nu 
munteligen bewittnade, att detta Kiöpet, utj des och Mickel! Jakobssons i Giäldskår närwaro skiedt. kunde 
TingzRätten icke förwägra, att detta halfwa hemmanet Skånhem, uppå Elisabet Kiepp dersammastädes 
Transporteras, under samma wilkor som de det Innehafft, att för sig och des effterkommande arfwingar med alla 
underliggande lägenheeter, af huus, åker, äng, skog, marck och muhlebete, samt flere förmåner, nyttja och bruka 
oklandrat och opåtalt af dem nu och till ewärdeliga tijder; Doch måste Kongel. Mayatz och Cronans rätt, för 
hwad ödesmåhl detta halfwa hemmanet want utj råkadt med aldra första Clareras. 

Sid 38 
Uppboden. 

Sid 39 
No 25 
Ländzmannen utj Tanums Härad Wällaktadt Juhl Wetlesson framlade utj Rätten ett TingzRättens bref Daterat 
ordinarie Tinget utj Wijk d:n 13 Februarii 1724 utj hwilket befinnes, att han låhnt och försträckt Jöran Biömsson 
på Dafilöhen 40 dr Smt, och därftire utj försäkring och underpant bekominet 3:ne settingar skyld utj Elgöhen, 
som han med samma penningar inlöst, och Hans Olufsson Hm på Pantewilkor innehafft, och som han sedermera 
sina uthlänta penningar icke åter bekommet, är han begiärandes, att föreskrefne 3:ne settingar skyld utj Elgöhen 
måtte odels äganden till återlösande Lagligen upbudne blifwa. Hwilket TingzRätten icke förwägra wille, uthan 
lätt desse 3:ne settingar Jord utj Elgöhen för Ländzman Juhl Wetlesson, och des säkerheet, upbiuda 

1:a gången 

Sid 41 

Att sålunda, som föreskrefwet finnes, wara tahlat, swarat, Ransakadt, wittnat, befunnet Resoluerat, 
Dömdt och afgiordt; Det betygar underteknade Häradzhöfdinge med Namn och wanliga Signethe, samt 
för Nämden med Häradernas Sigill undersatt. Actuin Anno, Die, Loco et tempore ut Supra 

Papperssigill Här finns ingen underskrift 
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Sid 56 
No 12 
Hans Pärsson och sahl. Anund Halfwårdssons anckia Ingrid Knutzdotter utj odelshemmanet Bålleröd beswärade 
sig inför TingzRätten, öfwer Oluf Hansson på Biömeröd, för det han förnekar hålla det Contract, som han med 
dem wid Tinget utj Wijk d:n 2 Maii 1723 ingådt om 8 Rdr Courent för des utj Bålleröd ägande och för detta 
bortpantade 8 settingar odds Jord, uppå hwilken de Jemwäll 3:ne Oppbod förwärfwadt, hwilka Penningar de 
fullan till honom lefwererat, men som han nu förtijdar sig dem icke hafwa emottaget utan des hustru Marin 
Jonsdotter dem upburit, så anhålla de det måtte samma deras fbrlijkning oryggeligen hållas, och de derigenom 
komma att undfå bref för sina pen:r. Hwaremot Oluf Hansson sig framstälte och förnekade icke kunna något 
Contract effterkomma, alldenstund Penningarna icke wid den uthsatta Terminen Nembl:n Midsommartijden 
samma åhr blefwet lefwererade, utan har des hustru dem om hösten dereffter utj hans frånwaro och emot hans 
wilia emottagit, Och som han således icke utj rättan tijd Penningarna ärhållet, förmenar han som och nu påstår, 
att få återläggia kiärandema sina på samma 8 settingar skyld uthlagde 40 Rdr Courent Pantepenningar, och 
derigenom bekomma Jorden till bruks, särdeles som des 
Sid 57 
Broder son Anund Halfwårdsson, till hwilkens Fader han den samma bortpantadt. nu icke allenast är så wäll som 
des effterlämnade enda Barn genom döden aflijdet, uthan Jemwäll änkan såmedelst arfwande till Jorden, och 
som en willfrämmande densamma besitter. Men Kiäranderna förmoda, att som de låtet Jorden upbiuda, och den 
sedan hoes dem öfwer Lagståndet, det böra de därwid blifwa bibehålldne. Resolutio. TingzRätten kan icke annat 
än till swarandens Oluf Hanssons på Biörneröd påstående, att icke kunna hålla det Contract, som han med 
kiärandeme åhr 1723 d:n 2 Mali ingådt om 8 Rdr Courent odelspenningar på 8 settingar Jord utj Bålleröd 
samtyckia, emedan de icke utj rättan tijd Penningarna lefwererat, och Oluf Hansson nu förklarar sig icke wara 
förnögd med, att des hustru dem utj hans frånwaro emottaget; Fördenskull komma kiärandema samma deras 
uthlagde 8 Rdr Courent återtaga, det de och så på Tingzbordet effterkommo, och Jorden emedlarijd uppå 
Pantewilkor innehafwa. 

Sid 60 
No 15 
Pigan Karin Olufzdotter ifrån Kneckteröd utj Norjet förmente det bör hon, såssom af äldre Broderen 
härkommen, wara berättigadt till 1/2 gård utj Bäråsgården i Nässinge sochn, särdeles som hennes Faderbroder 
Nills Gunnarsson sökt grauera des Fäderne Odell för någon huuseröta, och den samma utj wedergiälning clärföre 
bekomma, warandes hon och nu sinnad, sig här in utj landet igien åter till samma odels bebrukande infinna. 
Däremot Nils Gunnarsson inwände, att som des äldre Broder dotter hemmanet utj 17 åhrs tijd utan någon 
Landskyld innehafft, och han des uthan mycken Kåstnad och beswär med byggiande och annat däruppå anwändt, 
det bör han utj lijcka tijd hemmanet bebruka, och det så mycket mera, som han sedermera Kiöpt af begge des 
systrar deras dem tillfallande Odels andelar, anhållandes altså blifwa wid BesittningzRätten bibehållen. Men 
Kiäranden inwände, att hwad Landskylden widkommer, så uthom det hennes afiijdna fader därföre utj ofriden 
Contribuerat, skall han bekåstadt en gånge syn emillan Båråsgården och Högebohult, 
Sid 61 
som nog deremot, om icke öfwer skall kunna upgå men hwad prätenderat öfwer byggnad widkommer, 
underställer hon TingzRättens rättwisa bepröfwande, huruwida hennes Farbroder kan wara, dertillsåwäll som 
BesittningzRätten berättigadt. Resolutio. Emedan TingzRätten förnimmer kiäranden Pigan Karin Olufsdotter 
ifrån Norjet ännu skall wara ogifft, och swaranden Farbroderen Nils Gunnarsson i Båråsgården kommer i denna 
Wåhr, såssom förmyndare effter skiefftebrefwetz Innehåld, hennes tillfallande arf och ägendom under 
Disposition taga, så håller TingzRätten för denna gången icke nödigt wara, om någon besittningzRätt å detta 
halfwa Båråsgården sig att uthlåta, uthan får dermed hållas anstånd till des att pigan blifwer utj äktenskap 
försynt, och kan få en man som för sig wid Rätta tahla kan, emedlertijd förbehålles hwar och en, wid des 
tillständiga Rätt och tahlan. 

No 16 
Pålad n som inför TingzRätten icke kunnat förneka sig böra upgiärda den skilnad 
giärdesg r emi an u en Oxetorp, som Anders Nillsson därstädes å egne och des hemmawarande grannars 
wägnar klagat öfwer, att med aldra första wid hwite tillgiörandes, dee samma upsättia, så att däröfwer icke något 
widare klagemåhl förspörias må, samt betala Anders Nillsson för en af honom under ofriden låhntagen släde med 
halfwa Pen:r 24 öre, och utj omkåstningar 8 öre Smt, emedan han resten godwilligt efftergifwet, hwareffter alt 
klander och kraf skall wara emillan dem uphäfwet. 
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Ting den 9 juli 1663 uthi Wätte häradt å gårdhen Eigst. — Fortsättning 

Råssö 
Hofwer 

Tjärnö 
9 

4: 
Assgudh på Rossäen, kärar, att han för Krigztidhen lånte Oluf Hansson i Hofwers 
Fadher en studt, dhen han krafdhe igien, som han bewijste medh ett quinfolk, men 
feck honom intet: Oluf swarer stuten bortkom i Krigztidhen, och är 
han allena icke pliktigh swara dher till; Tingzrätten afsadhe, at medhan 
Oluf medh sine syskon hafwa arfft Fadren; dy skulle dhe betahla stutens hallfwa 
wärdh till Assgudh som är hallfannan Rixdahlr 

Jörgen 
Hansson 
Truls Olsson 

Krav 5: 
Jörgen Hansson Kräfwer femb orth af Truells Oelsson det Truells ey nekar; 
hwarföre afsades at Truells betahler honom giälldhen innan 14 dagar: 

Mardal 
Halden 

Skee 
Norge 

6: 
Per i Mahrdahl war stämpdt af Lenssmannen på Wäll:tt Niells Hanssons på 
Hallens wegner, men Per mötte icke, böthe stefnefalld een mark söllff: 

Hällesmörk 
Ringdalen 
Pilegården 

Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 

7: 
Joen Bengdtsson i Hellesmark och Lars Bengdtsson i Ringdahlen, efiler aflagdh 
edh witna, at dhe hafwa hördt och seedt, det Sigrin Hansdotter upbar och bekom af 
sin brodher Håkan Hansson Tiugu och Fyra Rixd:r för Tuå och en hallf settingh 
skylldh i Pilegården hennes Jordh, och skedde dette wedh pass för Tiugu åhr 
sedhan 

Pilegården Näsinge 8: 
Wincents och Thore Håkenssöner förligtes medh bem:te Sigrins arfwinger, nembl: 
Kerstin Christensdotter och Oluf Hallfworson på sin hustru Dordie Christensdotters 
wegner, skall gifwa dhem till förhögningh på dhe 2V2 settingh slcylldh Tree Rixd:r 
till hösten förstkommandes: (A: Berör Pilegården) 

Pilegården Näsinge 9: 
hem förenadhes Hallfwor i Pilegårdhen medh dhem, skohla gifwa dhem till 
Förhögningh på dhe 4 settinger han pantadhe af be:te Sigrin dheras Modher Femb. 
Rdr. den söster Sigrin som borte är, och nu ey tillstädes, skall wara lika deellaktigh 
medh dhem i desse penninger: 

Hålt 

äpe 
Blåskog 
Döltorp 

Skee 

. 

Skee 
Skee 

I 0: 
Björn i Hollt och Erik i Niben witna, at Bryniell i Essperöd har bekommer af sin 
Brodher Andhers i Blåskogh och af sin swåger. Oluf i Dölltorp, Fyratijo rixdahl:r 
20 af een huar, för sin arfwepart i Blåskogh. huilket dhe medh Eedh sin wehla 
widhare bekräffla, när påfordras: 

Utängen 
Slcarje 

Skee 
Skee 

Il: 
Hans i Udengen, stämpdt Törsten i Skilirgie, för inneståendhe Landslcylldh; 
Torsten säger at 2:ne åhr lågh gårdhen ödhe, hwarföre Lades dhem emellan at 
Torsten betahler för ett åhr, och betahler Hans igien zeessen 
han hafwer uthlagdt då gården ödhelågh: 

Sätten Skee 12: 
Segrin Oelssdotter afstår nu medh Lars Anderssons samtöke till 011uf Christensson 
dhen Jordh hon pantet hadhe af odellsmannen Larss i Sellten, neml: Een Tunna 
sk Ildly_LtIL g• l'iu u och Tuå Rixd:r 

Heby Skee 13: 
Laugrättesmännen medh meenige allmoghe här på Tinget betyga medh Gudhe i 
Heeby, at hans gårdh upbrändhe af eldhzwådhe, medh störste dehlen af hans 
egendomb och skiedde förledet åhr, Mitsommer tidh: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Dhen 18 Aprilis Hölitz Laga Hambtingh uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh, medh Nämbden, 
dersammestädes; Oluf i Lifuerödh, Engebret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och 
Jörgen i Torgundöe; Nährwarandhe Cronans Befalingman Wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och 
meenige Tingz. allmoghe: 

Uppläsning 
av förbud 

1: 
Samme dagh uplästes fkirbudh om bärandhe Träers nedfällandhe och skoghugg: 

Om 
lösdrivare o. 
främmande 

2: 
Befalingzmannen andrager, att böndher och bakesittiare i detta skeberije bussa och 
intaga lösgängare och fremmandhe, som komma uthur Nårie och ifrån andre Land, 
och huarken framteer skrifftelige pass, eller giöra för sigh annor beskiedh; 

Här om fönnantes Allmogen taga sigh till wara, at dhe sådant 
fremmandhe follk icke hyssa eller intaga wedh Laga straff derföre, förähn dhe 
fretnmandhe af öfrigheeten belofwas sigh nedsättia och boo i Lähnet: 

Pilegården 
Hällesmörk 

Näsinge 
Näsinge 

3: 
Tålle Hallfwårsson i Pilegårdh, Klagar, at Wincens i Hellesmark hadhe slaget 
honom; Wincens swarer, at Tålle Kalladhe honom een skiällm, och framwijste ett 
ärr i finget, effter dhen skadha Tålle hadhe giordt honom: Ehuruwäll 
partherne å ingen thera sidhen, witne medh sigh hadhe, så kunne likwäll förnimmes 
at Wincentz först hadhe öfwerfallet Tålle; derföre kiendes han bötha tuå 
mark söllf till Cronan och hafua skadhan för heemgiälldh; Ladhes partherne item 
wite emellom, at huilken som först här effter öfuerfalla een annan, skall bötha ett 
oxewärdh till Cronan och ett till rättens eensaack: 

Amunderöd 
Hjälmberg 
Mardal 

Lur 
Skee 
Skee 

4: 
Skogwaktaren Hanss i Atnunderödh, har instämpdt Hiellmbärghz böndher, mr 16 
Rijsseker han har funnet hugne i dheras skough; hem Mardahls bönder för 7 eker, 
som äro fälte i dheras skough: Föreskrefne böndher, förpliktadhe sigh medh sin 
edh, at dhe icke hafwa hugget desse eker eller wetha huem det hafuer giordt, och 
Klager att dher så offta hug,ges dhem owetandes af andre: Rätten föreladhe 
Hiellmbärgz och Mardalls åboor till näste Tingh lagligen sigh för dette siktesmåll 
befrija: 

Lursäng 
Sundby 

Lur 
Näsinge 

5: 
Hallfwor i Luursengh, sigter Eskell i Sundbye, för ett plogiem Eskell hafuer och 
Hallfuor medh 2:e Män sigh hafuer tillkiendt: Eskell suarer han kiöpte dett af een 
dragon, och gaf honom derföre en hallff Rixd:r: Hallfuor berätter plogiemet medh 
ristell blef honom ifrånstohlne; Hallfuor tillsades må taga sitt plogiern igen, och 
Eskell sökia derföre dragounen: 

Akershus 
län 
Koster 
Norra 

Norge 

Tjärnö 

6: 
Karin Torgiersdotter ifrån Akershuslähn, har stämpdt Larsses hustru på Norkåster 
för Femb Rixd:r Larsses quinna henne skylldigh är: Larsses hustru mötte icke, 
derfbre bötha stefnefalldh en mark söllff: 

Akershus 
län 
Hogdals 
kyrka 
Bastekärr 
Nlben ,, . 
Mardal 
Skär 
Skogen 
Negård 

Norge 

Hogdal 

Skee 
' Ske- • 
Skee 
Skee 
Vette härad 
Näsinge trol 

7: 
Pedher Matzon boendes i Akershuslähn, har gifwet någon giälldh som han här i 
Lähnet har att infordra till Hougdalls Kyrkia, och äro desse hans Debitorer, Gudhe 
i Bastekiär, Erik i Niben, Hans i Mardalls arfuinger, Amundh i Skiär, Joen ibm: 
Mårthen i Skogen, Joen i Negårdh och Truells Angrimbsson; Huilken giälldh 
ben te Pedher Matzons Fullmäktige Lars Klåkare söker nu, effter honom gifwen 
Specification dher på: Amundh i Skiär suaradhe, han Pedher Matzon intet slcylldigh 
är, påladhes derföre till näste Tingh Lagwärie sigh; Truells Angrimbsson war ey nu 
tillstädhe; Men dhe öfrige, som gielldhen ey neka, tillsades bethala huadh dhe 
skyldige äro, innan månadhz dagh så frampt dhe derföre icke wehla lijdha 
wärderingh: 
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aina andrC 

Från Ala:2 VETTE 

Den 17 Octob:r hälltz Laga Hembtingh uthi Wätte häradt, å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, Oluf i 
Lifuerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöen: 
Hosswarandhe Cronans Befalingzman wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson och meenige 
Tingzallmoghe: 

1-1jältsgård 
Niben 
Rävö 

Skee 
-Ske° ' 
Tjärnö 

I: 
Martha Reerssdotters i Hiellsgårdhz effierlåtne arfuinger nämbl: på OlufJoenssons 
wegner, Björn i Hiellsgårdh; [tem, Hans, Gudhe, Simon, Per Simonssöner, sampt 
Ellin Simonsdotter, huilka sahl: Martha hadhe afladt, medh sin förste mandh, 
Simon, Jämbwäll, Marin, Karin och lngri Olufsdöttrer, som sahl: Martha hadhe 
afladt medh sin andre mandh OlufJoensson som nu lefwer: Hwilke arfwinger 
begäradhe, skiffte på någon iordh effter bem:te Martha Reersdotter; 

Och blefwo dhe såledhes förente att Oluf Joensson behåller för sigh 
och sine arfuinger Een Tunna skyll& i Niben, efftersom han medh sin afledne 
hustru Martha någon iordh infrällst hadhe: Men barnen som här ofwanslcrefne 
finnes, och Martha medh Simon och 011uf afladt hafwer. behålla tillsammans dhe 
Nijo settinger skylldh i JRäftie: 

Akershus 
län 

Norge 2:
Ställtes i Rätta een ungh Karl] Hans Joensson ben:dh huilken af wälb:e H:r öfwerst 
Skates fullmektige ifrån Akershuslähn anklagadhes, dett ben:te Hans Joensson har 
nyligen rymbdh, uthur sin herres tienst, och stulit medh sigh 50 Rixd:r desslikest 
H:r öfwerstens Signet: Hans wedgår allt detta, säger sigh hafua tient 
Öfuersten ett hallfft åhr, och derffire intet fått: För dhee penninger, kiöpte han sigh 
nya klädher till Handh och Footh, som kostadhe Tiugu och Tree Rixdahler: 

Befalingzmannen berätter, dett Hans Joensson hadhe hoos sigh 
Siutton Rixd:r när han honom Lätt Arrestera: Hans Joensson säger han lät och 
effter sigh någre klädher hoos öfuerstens behoff: Fullmäktigen Jokim Skack suarar 
dhe kunne wara värdhe Åtta Rixd:r. Tingzrätten afsadhe dett Hans 
Joensson för sin stölldh och Rymmande löpe Femb gånger gattulåpp eller spisroth 
igenom: 

Biomsholin Skee 3: 
Arrendatoren på Blommeshollm wäll:tt Simon Ebsson begärer han må niuta dhag 
på dhen Tijondhe som kräfues aff Blommeshollm, och des undherliggiandhe godhz 
till öfwersten wälb: Rutgier vonn Aschenbärgh heemkommer, effiersom ingen 
Tijondhe deraf tillförandhe är gifuen; Men Arrendatoren blef förhållet, 
att dhe sätegårdhens ägander, som icke hafua serdeles Kongl: Breff, att skohla wara 
Excempt för Tijondhen, måste dhen uthgiöra effter Kongl: Resolution: 

Grålös Skee 4: 
Knudt i Grållööss, klager, att hans granne Kortt Gunnarsson ibm: har slaget honom, 
dett Kora ey neker: derföre tillsadhes Kortt bötha een mark söllff, och 
förligtes med wedherparthen: 

Kollekind Skee 5: 
Anna Oellsdotter, Larsses Quinna i Kollekindh, klager att hennes tienstedrängh 
Ifwer Andersson har slaget, rykt och stött henne:Ifwer säger, dett skiedde i 
hastigheet: derför blef han tilldömbd bötha 2 Rd:r till Cronan, hans 
mattmodher effierlätt honom sine rätte böther: 

Tågeröd 
Ön 

Lur 
Lur 

6: 
Juell i Tågerödh, berättadt, då Befalingzmannen lätt skriffteligen förbiudha Jakob i 
öhne (,,M.- Det står så) inttet befatta sigh medh skoghugg i dhen stridighe mark, 
emellan Tågeröd och öhne, fbrn domb war dhem afsagdt emellom, spöttade och 
tuiadhe Jakob åth Befalingzmannens breff, som uplästes; bewijsser dett medh 2:e 
män Per och Anullff sine granner som sågo dett; dett Jakob ey heller kan mothsäya, 
oansedt han giärningen undskylla will, Jakob tilkiendes derföre bötha som 
för dombroff 5 mark söllff: 
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aina andré 

Ting den 15-16 januari 1666 uthi Wiitte häradtz Schib:e å Gårdhen Grålöss- Fortsättning 

Hålt 
Ramdal 

Skee 
Hogdal 

4: 
Bryniell Oellsson i Holk och Mikell Niellsson i Rambdahl, giordhe sin edh, at 
wehla och skohla blifwa hans Kong!: May:t i Swerrige troo och hulldhe 
undersåthare: medhan dhe nu nyligen sigh i Lähnet nedsatt hafwa: 

Överby Lur 5: 
Thore Hansson Klagar, att Mikell i ofwerbye, hade slaget honom medh en yxe på 
hans wenstre arm; 
Mikell tillstoedh han stötte honom; Mickell tillkendes bötha till 
Cronan en mark söllff, och förligtes om en mark söllff medh wedherpartten, 
Manhelgb: 17 Cap: 

Kongsjöbo 
Jortorp 

Kville 
Skee 

6: 
Jens Andersson wedh Kongsiöbo. kräffwer betallningh af N iells i Hiortorp, för det 
han upsökte Nielsses sohn som drunknadt bleff; Niells sadhe hans son Oluf skohla 
betahla det: Partherne lades emellan, at Niells och Oluf skohla tillsammans 
betahla Jens derföre 6 slette d:r innom 14 dagars dagh: 

Brehult Hogdal 7: 
Befalingz.mannen andrager, det Enkian Ellin Niellsdotter i Brcehollt, är skylldigh 
på Cronans skatt 53 dahl:r S:My:tt och hennes boedh, belöper sigh ey högre än som 
41 dahl:r Någon Lösseniordh äger hon dher i gårdhen, men derföre inge breff, 
medh sigh haffwer: Saken upsattes till näste Tingh, då Brefwen 
framwijsses skohle: 

Pilegården 
Mällegården 

Näsinge 
Näsinge 

8: 
Hallfwor i Pillegårdhen, Kärar, det hans Brodherssöner Vincents och Thore 
Håkenssöner, wehla Interessera uthi dhen iordh som han hafwer inlöst ifrån Torsten 
i Mellgårdh: Samme hans broderssöner förmeente sigh wara lijka uthi Lössn 
medh sin Fadherbrodher Hallfwor, uthi dhen iordh som tillkom dheras sahl: 
Faderbrodher Biörn: Brodherbarnen tillsadhes hallfwa Lössn medh 
Faderbrodheren Hallfwor uthi Björns iordh: Dock behåller Hallfwor all iordhen 
till des han får sine V2 Lössnpenger igen, och skohla dhe intet uthsettia iordhen till 
fremmandhe, Fadherbroderen Hallfwor till förträngsell: 

Niben 
Hjältsgård 
Folkestad 

Skee 
Skee 
Skee 

9: 
Andhers Torbensson, berätter sigh hafwa pantat een Tunna skylldh i Niben af Oluf 
Joensson i Hielsgård, dhen Simon i Folikesta Olufs sohn förhåller honom: 

Simon säger, det är hans Möderne iordh, och han will siellf 
uthgifwa penn inger derföre: Befalingzmannen urgerade, at dhen som panter 
iorden, skall och betalla dhen resterande skatt som Leiledingen Erik i Niben derföre 
skylldigh är, elliest må odellsmannen frällsse henne: Simon tillsadhes 
at panta iordhen och uthläggia skatten derföre innom månadhz dagh, eller må 
Anders niutta sin pantteskylldh och betahla skatten: 

Båleröd 
Buar Norra 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 
Skee 

10: 
Föredrages, at Bållrödhz arfwinger äga 4 Tunner skylldh i Norbuer, och Reers 
arfwinger i Hielimsta hafwa en sett:gh skylldh ibm: huilken Reers 
arfwinger icke niuta till godho: derföre påladhes dhen ene sett:gh skylldh till dhe 4 
Tunner: medhan pröfwades hemmanet det tåhla kan: 

Flöghult Skee 11: 
Lars i Fläghollt för myken oskikeligheet, sidwördning och ()bjudit för Rätten bötha 
en orth till Cronan: 

Hökebo Näsinge 12: 
Erlandh i Högeboo tbr stefnefalldh, bötha Een mark Söllff p: 

"M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 4 Julij Höltz Tingh i Wätte häradt På gårdhen Hogdahl, medh hoswarandhe häradhzNämbdh 

Niben 
Gubberöd 
Skee kyrka 

Skee 
? ' 
Skee 

1: 
Hans Andersson anklages want druken annan dagh pingst, och medh ondhe ordh 
öfwerfallet Chlaus i Niben och Anders i Gubberödh (Ai• Det står så) wedh Skie 
Kyrkia; Hans afbedher: Sakfältes Bötha till Kyrkian 3 
mark Söllff, eller stå i gapestoken och öpenbahra slcrifft: 

österöd 

Strömstad 

Skee/Ström- 
stad 

2: 
Truels i Ysterödh, lät uplässa H:r Gouver:ns honom gifne förbudhz breff på 
skoughen hans, som Strömstadhz stransittiare olofligen nedhugga, af huilke bref 
Måns Tulnäre begäradhe en Copia: 

Hålkedalen Skee 3: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, stämpdt Bryniell i Holkedahlen, för en Lek han 
olofwandes i sin odelsskough nedfällt, och bygdhe sigh en båth aff, det han ey 
nekar. Tillsades skohla derföre bötha effter skoughzordningen till Cronan 
9 dr S:My:t och 12 mark till 3:e skiptes: 

Fjälla 
Ytten 
Sopperöd 

Hogdal 
Näsinge 
Hogdal 

4: 
Bengdt i Fine, andrager, at hans systersson 
Sid 30 
sson en liten pillt, tiente Hallfwor Larsson i Yttene, och samma pillt, haffua dhe 
igien funnet, druknat i Sopperö watn, nästförleden dymbelweka: 

Hallfwor suarar och bewijsser han wijste pilten bort effter en 
träskeKarll, medh det samma bleff han, och sökte han strax effter honom, Kundhe 
intet Komma uth på Issen, ty Issen war suagh: 

Hålt Skee 5: 
Hans i Hollt, giffter man, som på sidsthåldne tingh dömbdes för det han belegat et 
ogifft qwinfolk Marin Olsdotter, som är rymbdh, at löpa gatulopp, ty han ingen 
both förmåtte, bleff nu Exequerat: 

Sundby Hogdal 6: 
Niellss i Sundby, bekenner, at han hadhe flydt öfwer gräntzen medh sit boedh, ty 
honom war förekommet, at han war Kommen i misgunst dock strax frågat sigh 
före, och begärer må Komma säker in igen; det honom på H.r Gouv:ns widare 
nådige behagh, bewiliadhes, Ty almogen tillfrågadhes om någon wijste honom 
för sit afflytiandhe något ondt begådt hafwer, Swaradhes Ney: 

Mörk ' 
Hogdal 
Hälle 
Sundby 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

7: 
Anders i Mörk och Hans i Hougdahl, witna at Torgiers Fadher i Helle Niells 
Andersson ägdhe en skp:a skyldh i Sundbye: Ifwer Halfworsson betygadhe han 
tiente Oluf i Sundbye, och OlufgafNielss Landskyldh af samme slcp:a skyldh: 

Sundby 
Nordby 
Hjälmberg 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

8: 
N iells i Sundby, begärar han må njuta dhen grödhe som Ifwer och Oluf i Norby 
sampt Hans i Hiällmbärgh uthsådt hadhe på Sundbye, will gifwa dhem dheras 
frölöhn igen, dhe sadhe sigh hafwa hafft låff at upså dhen V2 gårdh, och skatta 
derföre: Partherne lades emellan, at Nills må gifwa dhem dheras frölöhn 
igen, och 12 slete d:r för plögningh och arbethe till Mikaelis el:r bartholommi dagh: 

Jörlov Skee 9: 
Thore och Pedher i Jörloff för stefnefaldh emoth Anders Eriksson, bötha tilsammen 
en mark sölf: 

Skee 
Prästgård 
Gibberöd 

Skee 

Skee 

10: 
Soknehärdhen i Skie, mäster Oluf Bärgh, klagar öfvver Anders i Gibberödh och 
hans granne, som låther sine hästar upätha hans ängh och åker, och icke will hägna, 
det gådt folk sedt hafwer: Andhers säger sigh icke förmådt ännu hegna: 

Emedhan Anders och N iells i Gibberö, till förendhe want tilsagdhe 
af rätten skohla hegna, effter sit bohlrijcke, och det ännu icke effterkommet, Ty 
skohla dhe gifua prästen en Tunna Korn, för dhen skadha dheras Creatur giordt på 
hans åker och angh, och bötha till Cronan för ohegnat, huar en mark söllff: 
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aina andré 

Ting den 27 oktober 1692 i Hede — fortsättning. 

Knarrevilc Skee 6. 
Lieutnanten Manhafilig Daniel Kiellbergh framblade uti Retten, ett undfångit 
Kiöpebref af Munsterskrifuaren Petter Sparrman på een half Ofrijfrellsse gård 
Knarrewijk uti Skiee sochn belägin, huar med han den mot oppburne och 
undfångne 90 dr Silf:r M:t effter medgifwin Fullmackt af dess hustros syskon och 
medErfuingar alldeles till Lieutnanten Transporterar Brefuet Dateradt Herstat d. 18 
April! A:o 1692. Huilcket kiöpte hemman nu uppbudz förste gången. 

Halden 
Hessland 

Norge 
Lur 

7. 
Börgie Larsson Skomakare af Fredrichshalld stembdt Anders Haralldson i 
Hessland för 1 Rdr 6 ör Silf:r M:t som denne Börgie gådt i Löffte för Anders och 
ded för 6 åhr sedan hoos Christian Pettersson på Fredrichshallden dem Börgie 
sedan haar måst betahla är och nu fierde reessan som Börgie reeste dereffter. 
Anders mötte som huarken till skullden eller giorde reesor nekar, Lofuar betahla. 
Resolutio dömbdes at skohla nu strax betahla denna Rdr och 6 ör S.M:t 

Anders 
Andersson 
o. Cornelius 
Blomme 

Uppbud av 
gård 

8. 
Cronones BefalningzMan Bengt Månson Lät å Cornelius Blommes wegnar 
oppbiuda Anders Anderssons huus och gård till den mästbiudande förste gången. 

Gudskår ? 9. 
Per Erichson i Gudskår skal betahla till Börgie Larsson Skomakare de återstående 
Tree Rixdhlr Courant med een slett cilikrs expencer och ded nu strax utan 
oppehålld. 

Ek Norra Lur 10. 
Christopher Siuhlson i Norre Eek kiendes Jembuel at betahla till Börgie 
Skomakare de af honom fordrande 21/2 Rdr och ded nu med första, från Expenserne 
för dess fattigdomb befrijes. 

-Skee 11. 
Jacob 011sson Rätten Lät uppbiuda des Panttejord i Nijben 1 T:a 9 settingar till 
Odalssmännen första gången. 

Havstens- 
sund 
Berga 

Tanum 

Lur 

13. 
Cristen Jacobson i Hafsteensund amstemdt åboerne på Bergia, Anders, och Knuth 
Torsk, för innestående Landskyld af Bergie i Luur sochn för 3ne nästfbrflutne 
åhren som desse åboer påsitter, och böör huart åhr betahlas 1 tunna, Een tridiedehl 
kommer Anders at suara till och Knuth Torsk böör suara till dhe Tuå dehlarna, 
beggie tillstå skul Iden. Anders Lofuar betahla, men Torsken brukar allehanda 
undflyckter. Resolutio Rätten kiänner Knuth Torsk till 2 Tunner och Anders Een 
Tunna innom 14 dagars förlopp skohla betahla. 

Hustyft 
Åmåt 

? 
Hogdal 

14. 
Cronones BefalningzMan Wellbet:de Bengt Månson bekiende för Rätten, huru 
såssom Hans Cristophersson i Huustyfft på sine eigne och des systers Märttas 
wegnar hafua såldt till Nembdemannen Jon Hansson i Åmåth 21/2 settingh deras 
Odels och Arfuejord uti Åmåth för Femb rdr Courant. 

Åmåt 
Halden 
Kongbäck 
Sundby 

Hogdal 
Norge 
Hogdal 
Näsinge 

15. 
Nembdemannen Jon Hansson i Åmåth bekiende sig wara Ombedin af Jan 
Biörnsson på Fredrickshalld her för Retten, å des wegnar willia, aldenstund han 
sielf för sin suagheet ey kunde framkomma, ded des broder Måns Biörnsson i 
Kongebäck haar Länt honom 37 Rdr Courant å 6 mark på Rd:n beräknadt och 
derföre honom Panttsat siu settingar dess Odels eller ErfueJord i Sundby uti 
Nässinge sochn belägin, at skohla må der af uppbära Landskyllden, och då som een 
Räntta för sit försträckta och uthläntta Capital beräknas, intill han fäår sine 
Penningar igien. 
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foro åstad, och talte med trumslagaren Anders Falk, som 
är tillsyningsman därsammstädes, vilken här 
närvarandes bekändev att desse Arendalsbönder voro 
framme hos honom både när de drogo till och från 
skogen. Joen i Arendal sade och att samma gång 
svarade Falken, det han vade väl hört, det hr. majoren 
lovat Vivika 2 lass ved, och länsmannen i Kärra tre lass 
ved, varför han kunde dem intet hindra. Falken kunde 
sådana ord ej neka sagt hava, men likväl varken lovade 
eller förbud fara till skogen. Falken bekände och att de 
körde fram till gården Mjölkeröd med de 2ne lass ved, 
och var intet emot än något smått av huru gaskar? 
Resolutio: Varför av en så beskaffad sak efter Falkens 
egen bekännelseoch att bönderna intet hemligen sig i 
skogeninsmugit, kännas de fri för tilltal, men Falken 
som sådant ej hindrade må därför hos hr. majoren svara. 

§12 
Borgaren i StrömstadPer Andersson Hogdal instämde 
Joen Andersson i Mörk för und fångne 33 riksd 11 öre 
smt, och det på huggen last. Joen Andersson mötte som 
bekände att, han för 5 år sedan uppbar samma penningar 
och för den samma huggit last, och till stranden nedfört, 
som där allt allt sdean legat dels ännu tillstädes, men 
gammal och bortskämder, och dels kan vara bortstulen. 
Joen i Mörk bekände där hos att han lagt sin plog neder 
på åkern, följde med Per i Hogdal till stranden, där slöt° 
köp om lasten, var sort om dess värde, varandes ingen 
däröver, Per Hogdal nekar ej han sett en del av lasten, 
men den var oduglig, men Joen i Mörk svarar, att där 
var andra som velat köpt lasten, men fick intet för Per 
Hogdal, och det var orsaken att Per Hogdal blev sviken 
av holländare som lovat komma att hämta denna last, 
och det för den skull att de holländska farten blev öppen 
på Norge. Nämnden med flera av tingsökande allmogen 
visste nog att beklaga, det deras stora arbete blev 
förgäves nedlagt i synnerhet nämndemannen Joen i 
Amott som är morbroder åt Per Hogdal, vilken dock ej 
annat än sin sanning säga måste det denna Joen i Mörk 
huggit en hoper last och nedfört på stranden, som en 
part ännu där ligger. Denna Joen i Mörk är nu så av sig 
kommen och uti armod, så att han är av befallnings-
mannen från gården utsagd, en annan insatt, och återstår 
med en stor del kronans skatter, därtill med finnes en 
stor husröta på gården, så att man tvivlar dess ringa 
egendom lärer tillsträcka. 
Resolutio av sådana skäl och att hos denna Joen i Mörk 
finns stor fattigdom och många flere skulder, och han 
hinner ej till betala, ty kännes Per Hogdal till den 
befintliga last som Joen i Mörkj kan hava på stranden 
liggandes, att göra sig den så nyttig, som han bäst kan 
och gitter, och för dess övrige pretention vara nu och 
hädanefter fri. 

§13 

Befallningsmannen välbde Bengt Monsson androg för 
rätten, huru såsom vid senaste revisions tingi 
Rabbalshede, Halfvard i Hallsängen vart av tingsrätten 
tillkänd att plikta för utsläppt vådeld, 100 daler smt, och 
därtill med målsägande rätten konungens ensak för 
gjord skada i Hallsängens skog efter mästimanna ordom 
och värdering till 75 daler smt. Nu haver strax därpå 
befallningsmannen låtit genom länsmannen och 
nämndemännen Lytter i Östby och Joen i Åmått strax 
hemsöka dess bo, och all dess egendom litet eller 
mycket värdera som efter inlagd längd belöper 120 daler 
smt 26 öre. De 20 daler 26 öre smt avgår uti åtskilliga 
hemmanet skyldiga skatte och utlagorsom 
befallningsmannen här förklarar, de 100 daler silverm 
böter haver befallningsmannen dels fått dels med löfte 
försäkrat, så att de kunna fullgörandes men de 75 daler 
silvermynt för skogsskadan kan ej bekommas, be-
gärandes för den skull befallningsmannen att till dess 
räkningar verification tingsrättens vittnesbörd, samt 
vidare resolution för skogsskadan, som ej kan gäldas, 
måtte honom meddelas. 
Resolutio: Så emedan nu ingen mera tillgång finnes hos 
denna Halfvard i Hallesängen, ty kännes han för dess 
återstående 75 daler smt att arbeta på Bohus i avrening 
till 4 öre smt om dagen som belöper 600 arbetsdagar. 

§14 
Jacob Olofsson i Strömstad låter uppbjuda 1 tunna 9 
settingar dess pantojord i Nibben 2 gången. 

§15 
Jacob Olofsson Rällen från Strömstad framlade i rätten 
en obligation som han låtit författa och skriva i 
Strömstad, att vara skyldig till Nils Julsson dess svåger 
200 daler smt, som Jacob ville skulle protokolleras, och 
därför pantsatt dess arve odelsgård Solberg i Skee 
socken. Nämndemannen Joen Olofsson i Åmått 
protesterade häremot som är av samma börd eftersom 
Jacob Olofsson Rällen synes härmed oönskligen vilja 
undgå, dess släkt därmed att förfördela. 

§16 
Björn Olofsson i Blåskog låter uppbjuda 16 settingar 
skyld i Blåskog, som dess svärfader Anders Tor-
bjömsson sig tillpantat för 100 daler courrent anno 1669 
d. 16 juni första gången. 

§17 
Per och Jacob Taraldssöner på Röd med Helga på 
Otterön, och Joen Taraldsson på Grebbestad plikta för 
stemne för sittande mot strandriddaren Isack Jönsson, 
vardera 3 daler smt belöper 12 daler smt. 

§18 



aina andré 

Ting den 7 juni 1694 i Vik— fortsättning. 

Hälle 
össby 
Mörk 
Knarrås 
ökna? 

Näsinge 
Näsinge 
Hogdal 
Lommeland 
Näsinge 

16. 
GräntzeTullskrifwaren widh Mille Mons: Erich Olufss:n PraSenterade i Rätten des 
Cautions skrift VeriFicerad af Nämbndemannen Lydert i össby, Wincentz 
Olufsson i Mörek och Mårten Hansson i Knarråhs, som för sigh sielf, så och fbr 
Halfward i ökna?, betygade till? på een behagelig tijdh gådt i Löffte för honom des 
tienst och uppbördh, medh sådana willkor att wara Kongl. May:t och Cronan 
ResponSabeles uthi all oförmodelig Balance, hwilka Mäns Caution, Rätten 
pröfwade wederhäfftig, och fördenskull Originalet medh häradernes Insegell 
bekrefftadt. 

Skånim Skee 17. 
Sahl. Oluf Joenssons arfwingar i Skådene Nembl:n Dragounen Gustaff Persson 
medh dehs swägerska Karijn Olufzdotter Låt oppbiuda 3 Tun:r 1/2 setting Panttejord 
i Skådene till wederbörande skyldemän 1sta gången. 

Skånim 
Rellen 
Hästeskede 

Skee 
Skee 
Skee 

18. 
Anders Hansson i Skåhdene bekiende ftir Rätten huru såssom han är ägande medh 
sine syskon uthi berörde hemman till 111/2 setting skylldh Men såssom de uthi 
BefallningzMannen och Nämbdhemannen Anders i Redens nährwahro skiänkt och 
förährat denna sin broder Nämbl:n Anders Hansson i Skåhdene sine andehlar, så at 
honom tillkommer samma 111/2 setting, hwilket är hans Fäderne Odell, dy hafwer 
Resolverat sig att sällia ben:de Jordh till de älldre och yngre Anders och Anders 
Andersson i Hästeskiee för 30 Rdr Courant och medh hwilka penningar Anders 
Hanssons gielldh betalltes, och öfwerskåttet honom tillställt, Fördenskull 
Transporterar och afhender hermedh berörde 111/2 setting skylldh ifrån sig och sine 
arfwingar till Anders begge Anderssöner för een fullkomblig och wellfången 
Eigendomb, att nyttia, brucka alldeles Opåtallt. Wijdare bekiende sahl: Oluf 
Jonssons arfwingar Dragounen Gustaff Peersson och des swägerska Karijn 
Olufzdotter, det de sålldt till bröderne beggie Anderss Anderssöner 1/2 setting skyll 
Ibidem på det de kunna få fult 1 Tunna eller 1/4dingzbruuk der sammastädes, 
förklarandes således som på föregående sätt hafwa oppdragitt den hal fwa settingen 
emot nöyachtig betahlning 1 Rdr 12 öre Smt som de uthskiuta från sig och tillägna 
beggien Anders Anderssöner, Och effter denna dag alldrig mer har rätt der uthi 
hafwa att äga. 

,11.i.b.kg,n  •. 
Rellen 
Varp 
Elsängen 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

19. 
Claes Erichsson i Nijben bewijste i Rätten med ett Panttebref gifwit aff sahl. 
Häradzhöfdingen Gustaff Farter A:o 1668 d. 18 Septemb: deruthi Claes Panttat till 
Nämbdhemannen Jacob Olufsson i Rällen 1 Tunna skylldh emot 60 Rdr in Specie 
förutan des egen frälste Odellssjordh i Nijben som är 9 settingar, hwilken han 
sammaledes Pantsätter emoth förregående Summa men såssom Jacob i Rällen Låtet 
Jorden Lagligen oppbiuda dy har Claes Erichsson under Lijka Pantterätigheet 
öfwerdragit denna 1 T:a 9 settingar Odellssjordh till Oluf Larsson i Warp, Och 
Oluf Knutsson den älldre i Ellesängen emoth reeda penningar Sextijo Femb Rdr 
Courant a 6 mark på Rdr beräcknadt till 6 pro Cento, och sedan till de få sine 
uthlagde penningar igen. 

Ulveskier 
Varlös 
Tågeröd 

Tanums hd 
Tanum 
Lur 

20. 
Cappellanens Enkia Sophia Sahl: Hr Hans i Ullfweskier, gienom des fullmechtige 
Länssmannen Swen Swensson anklagande Åborne på Wahrlöös Anders och 
Thomas för det dhe olofwandes och emoth förbudh drifwa deras Boskaph förbij 3ne 
bijmarcker och in på des benådade hemman Togerödh, hwilka på des ägor tillfoga 
henner stoor skada, huarföre Rätten weil kunde beläggia dem medh tillbörligt Näpst 
men förmedelst fullmechtigens förböön som icke hårdt påstodh, detta sitt 
angifvvande, dy blef de för plickt denne gången förskonte, kommer de wijdare igen 
skohla de för sin egen willigheet plickta som lag förmåhr. 

Söby 
Risö öster 

Lur 
Norge 

21. 
Gunnar Jacobsson i Söby Lät oppbiuda sin Panttejord af Jacob Swensson på öster 
Rijsön (M: Norge), som ähr 11/2 T:a skylldh hwillken oppbödz 2 gången. 
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höbol, skall av vart helgårds mantal erläggas till 
Folkestad åbor 3 mark smt årligen och sådant betalas 
proportionaliteter efter vart hemmans storlek, allt ifrån 
den tiden platsen bebyggdes, som nu till våren bliver 
sex år. 

§14 
För rätten framträdde Claus Eriksson i N ibben och 
Torgier Larsson i Oxtoep, och bekände sig hört hava, 
det Hans Eriksson i Oxtorps syskonbarn, som boendes 
äro i Norge, nämligen Hans Engelbrektsson, och Claes 
Simonsson som äger denna Hans Erikssons moster, 
hava för sig och sina arvingar förärat till honom Hans 
Eriksson all deras odelsrätt, som de för sig hava 
kunnauti den treding eller 16 sättingar skyld i Blåskog, 
som deras förråder bortpantat hade, och nu av Hans 
Eriksson med 111 daler kurant inlöste äro. 

§15 
Nils Hansson på Rossö lät uppbjuda en tunna skyld i 
Säm, som Hans Biyngelsson åbor 3 gången. 

§16 
Nils Hansson på Rossöl lät uppbjuda 2 2/7 sätting köpt 
odelsgård av Anders Christensson i Säm uti Överby i 
Skee socken beläget, första gången. 

§17 
Nämndemannen Lyfter Olsson i Östby bekände för 
rätten, sig i fulla sanning veterligt vara, somoch 
övervarandes varit, då Sven Björnsson född på Sundby i 
Näsinge socken, men nuboendes i Christiania uti Norge, 
pantsatte till sina bröder dess i Sundby arvfallne 
odelsjord sju sättingar, , nämligen till den äldste brodern 
Bryngel Bjömsson 31/2 sätting för 11 daler kurant, 
sammledes till den yngre brodern Assbjörn 31/2  sätting 
för 11 daler. Sammaledes vittnade och benämnde Lytter 
Olsson varit övervarandes , då deras syster Ingeborg 
Assbjörrisdotter boendes på Fredrikshald, pantsatte till 
dessa föreskrivna sina halvbröder dess mödernes 
odelsjord en skäppa skyld i Sundby, så att den äldre 
brodern Bryngel för en sätting utlagt fyra daler smt, och 
även för den yngre för den andra sättingen fyra daler 
silvermynt. 

§18 
Kronans befallningsman lät uppläsa en specifikation 
eller längd på det ödesmål, som finnes i Tanums och 
Vette härader, var av kronans anpart kyrkotionde ej för 
förlidet år 1694 vordet betalt, som rätt och riktigt 
befanns. 

§19 
Kronans befallningsman välbetrodde Bengt Månsson, 
uppå regementsskrivarens av kavalleriets vägnar 
välbetrodde Lars Wallman, begärde tingstättens 
vittnesbörd över Anders Torbjörnssons gård i Oppen, 
som är beneficie hemman under kavalleriet, huru det 
varit brukat förlidna åren 1693 och 1694, alltså vittnade 

nämnden att för bägge överskrivna åren 1693 och 1694, 
var denna Anders Torbjömssons gård i Oppen uti 
Tanums härad och socken beläget, alldeles öde legat, 
vad gräsgärd vidkommer den är efter hr excellens 
generallöjtnanten och guv. Resolution, så vid detta som 
andra ödeshemman använt till båtsmannens årliga lön, 
beklädning och utredningar. 

§20 
Sammaledes har Valex i Skee socken till hälften öde 
legat pro anno 1693 och 1694, vilket är anslaget 
kornetten Feltstierna under majorens kompani av 
kavalleriet. 

§21 
Desslikes har Anders Torkelsssons gård i Oppen 
alldeles öde legat in anno 1694 som är anslagen 
rustmäst. under kap. Rothliebs kompani, dess ränta är 
25 daler 17 öre smt. 

§22 
Helge Christophersson i Ek betalt sjättepenningen av 
dess utlagda penningar till fordom prostens i Tanums 
sal.hr Christen Stuuts son Johan Stuut benämnd, som 
vistas i Norge och utfört 60 daler smt pantepenngar 
honom arvligen tillfallne för Ek i Lurs socken,och det 
med 10 daler smt, vilka befallningsmannen mottog på 
tingsbordet. 

d. 13 kontinuerade tinget 

§23 
Nämndemannen ärlig och beskedlige Reor Torsson i 
Hogen en åldrig man, som nu för någon tid sedan är 
änkeman vorden, sina avlidna sal. hustrus barn avvittrat 
, med vilken, denna nämndemannen under varande 
äktenskap inga barn avlat, och i dess förra sal. hustrus 
livstid in anno 1684 d.9 decemb. uppå ord. Tinget gjort 
och förordnat till sin arvinge, till dess lösöre och avlinge 
gods, en dess i ungdomen av oäkta säng avlade dotter 
Anna Reorsdotter, som nu gift är och bor å gården Tyft i 
Naverstads socken, så har Reor Torsson detta sitt 
testamente ej förändra eller rubbat velat, utan så vida 
givit sin vilja tillkänna, att såsom han nu för tiden har 
sin broders son Olof Stensson hos sig, vilken i några år 
honom med trogen tjänst och lydighet gått tillhanda, är 
dess vilja att denna dess broders son Olof Stensson skall 
av dess lösören behålla och efter dess död undfå aderton 
daler silvermynt eller dess goda värde, och det övriga 
gånge till dess dotter Anna Reorsdotter efter förra 
brevets innehåll. 

§24 
Olof Jonsson i Skånims barn och arvingar lät uppbjuda 
deras i pant havande 3 3 tunnor 1/2 sätting skyld i 
Skånim uti Skee socken av Hans Olsson bortpantade 
2dra gången. 
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Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik — fortsättning. 

Treje 
Gilltorp 
Oxtorp 
skon'. 

Skee 
Skee 
Skee 
,Ske 

(18) 
S:dag Kiärade Nämbdemannen Anders Andersson i Trija till Per Matzsson i 
Giltorp i Skiee socken, angående det han skall åter Lefrerat till drängen Björn 
Erichsson utj Oxetorp och unge pilten Simon Clafvusson i Niben, deras yxar af 
hwilka Trulls Andersson hans sohn, hafwer tagit deras yxor 8 a 14 dagar före S: 
Johannis tijd, när de blefwo befundne på hans skough olofligen hafwa flått någon 
Näfwer, och Lagdt den neder hoos Per utj Gilltorp. .-.-.-.-.-osv 
A.: Målet avslutas med rättens beslut som var följande: 
 Resolutio: Rätten fant skiähligt, påläggia Per Mattzsson i Gilltorp i Siee 
socken, betahla 8 öre Smt, för det Asspelööf, som des barn huggit på 
Nämbdemannens Anders Anderssons skough utj Trija nästförledna 
Midsommarstijd, börandes för det öfriga erläggia till honom 16 öre Smt för det dess 
dräng eller sohn utj 2ne dagar Mr denne saaken skulld, här uppwacktat wid Tinget, 
och 8 öre Smt, till den utwärkade stämbnings betahlande. Drängens Biörn 
Erichssons i Oxtorp sampt pilltens Simons i Nibben begångne förseende med 
Näfwerflående på Trijas äger, gaf kiäranden Anders Andersson effter. Lät sig och 
benöja dermed, att Rätten förestälte Per Mattzssons hustru Margreta Knutzdotter 
otienligheeten der af, att hon på kiörckiowägen något utlåteligh want, emot 
Andersses sohn Truhls Andersson, för det han yxen af des folck tagit när de utj 
hans faders skough befuncine woro, en orättmätig åwärckan giordt hafwa. 
M: Målet står på sid 38-39. 

Kollekind Skee (19) 
Treje Skee Ai- Ett mål där Kollekindsborna Joen Larsson och Anders Trullsson kommer inför 
Sälten Skee rätten avseende en "wattuflod" Där står att saken gäller 

"de förberörde Kollekindz boernes Lidna skada af Wattufloden, d: 23 Julij näst 
tillförenne" .-.-.-.-.-.-.-
Ad.: På slutet står: 
Sammaledes bewittnade och desse (A: Här avses nämndemännen Anders 
Andersson i Trija och Hans Simonsson i Slaka: samt befallningsmannen Bengt 
Månsson), att berörde wattuflod, uppstijgit, på deras åcker och wähl en Tunnas 
utsäde der uttaf fördränkt och forskiämpt, som sedan intet Kunde Komma antingen 
till någon wäxt eller mognad wart Mr den skulld, detta dem såsom ett sanfärdigt 
wittnesbörd der öfwer, bewilliat att Extraderas under Häradetz Sigill, på det de sin 
Nöd än wijdare hoos Högbemälte Hans Excellences måge Kunna underdån 
ödmiukast andraga. 

Åseröd Skee (20) 
S:dag kom Nils Olufsson i Åsserud, på ett halfft skatte och han Crono hemman 
boendes i Skiee socken beläget, Mr Rätten klagandes på sin granne Anders 
Assmundzsson ibidem, påståendes att han måtte igenbekomma 4 och 1/2 rdr, som 
han hafwer utgifwit till sin granne, Mr några åhr sedan, när Nils effterlåtit blef att 
behålla den öfre Qwarneforssen och Qwarnehuuset, som woro Långt bättre och 
behålldnare, än den nere Qwarneforssen och Qwarnhuuset som bröstfälligt war, 
bäggie till Åsserud Liggiande förmenandes Nils, det hans kiäromåhl, hafwer med 
sig så mycket bättre skiähl, som sedermera effter tingsRättens Resolution och domb 
af den 5 Octobris 1697 Anders Assmundzssons Qwarn ähr worden uthäfwen; der 
igenom han tillträdt halfwa den öfre forsen, wid hwilket tillfälle Nils hulpit honom 
till att flytta opp utj öfre forssen hans gwarn: hwarigenom Nilsses (mani som der 
allena förr stodh, skall wara Långt ringare af wärde giorder, än hon då war, när de 
första gången föreh..tes? och han Nils i anledning der af till Anders Assmundzsson, 
de 4 och 1/2 rdr utgaf osv 
./M: Målet står på sid 40-42 
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Ting den 23-24 januari 1706 i Vik — fortsättning. 

Döltorp Skee (21) 
Sälten Skee Siuhl och Engebrikt i Döltorp anhöllo att af TingsRätten dem måtte blifwa tillåtit 
Kollekind Skee rödia något swedielandh utj Döltorps enskyllte skough till Muhlebeetes 
-Nikiken Skee -.. förmehrandes, tbrdenskulldh blefwo Nämbdemännema Hans Simonsson i Sältern, 

Joen Larsson i Kollekindh jämpte skougwacktaren Rassmus Höök, beordrade 
samma förrättningh wederbörligen att wärckställa, wid samma tillfälle skohla de 
och uthsyna ett stycke mark för Rear Classon i Nijben på dess tillhörande 
ägendomb. 

Säten Skee (22) 
Kollekind Skee Betygades af LändzMannen Tamas Kiepp, sampt Nämbdemännerna Hanss i 
Västgården Näsinge Sältern och Joen Larsson i Kollekindh det ingen skada kan der af komma att Hans 

Erichsson i Wästegården i Nässinge socken Rödier den stycke mark han begiärt 
fåå upprödia, hwarföre blef sådant honom af TingsRätten bewilliat, allenaste måtte 
först derom hoos högwälborne Hr Baron och Gouverneuren angifwet blifwa. 

Uppbudh. 

Salen Skee S: dagh Läth Anders Andersson i Sahlen 1V2 Tunna skylldh i Nedre Strängen och 
Strängen Skee Skiee socken dem han sigh för 60 Rdr förpanttat af åthskillige Erfwingar Ao 1705 
Nedre d: 16: 17 och 18 October effler TingsRättens der å gifne bref nu upb. 1 gen 

Ad: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Från A1a:12 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över ett av målen. 
Jag sätter det nummer, som målen borde haft, men inom parentes 

VETTE 

Anno 1707 d: 13 Maij hältz ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af Wåtte håradh å råttan Tingstadh 
Giåstgifwaregården Wijk, Närwarande Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson och 
Häradernes Eedsworne och troowärdige Nämbdemän som woro. 

Aff Wättehäradh 
Hans Mickelsson på Runöön 
Hans Simmonsson i Sältern 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Ifwersson i Krooken 
Halfward Assmundsson i Lommelandh 

15 mål och 1 uppbud 

Aff Tanumbs Häradh 
Gude Erichsson i Huggeby 
Hans Bryngelsson i Sämb 
Anders Hansson i Hougar 
Olof Joensson i Lundbytorp 
sampt Simmon i Carleby 
och Jurdh Pehrsson i GursRudh, woro borto 
och Lager förhindrade. 

UTDRAG 

Upplästes 
plakat 

(1) 
A.: Plaeat upplästes 

Skee sn (2) 
Skee kyrka Skee S: dagh beswärade sigh Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson, 
Kollekind Skee öfwer åthskillige af Skiee giälldh, som wist sigh tredska att uthgifwa deras 
Kroken Skee uthskyllder till Cronan och försummat att comparera widh upbördzmötet, som 
Kampetorp Skee stodh utj Wijk d: 19 April förledne: Hwilka fördenskulldh blefwo saaktälte till 
Nibiten Skee ' -: plickt för deras tredska och motwilligheet emedan de widh Skiee Kyrkia effter 
Buar Norr Skee Nämbdemännens Joen Larssons i Kollekindh och Anders Ifwerssons i Krooken 
Nösteröd Skee bewittnande woro Lagl:till dätta Tinget instämbde. Och framkallades de hwar effter 
Övre annan som föllier att wijssa sina Laga förfall till utheblifwandet: Nämbr Juhl 
Bojar Skee Mattsson i Kampstorp och Joen Erichsson Ibidem, hwilka saakfältes till hwar sina 
Mörkebacka Skee 3 marker Smtz plickt, emedan de inga Laga förfall Kunde uppwijssa. Sammaledes 
Hälle Skee Rear Clausson och Enkian Marta Simmonsdotter i Nijben till 3 mark Smt 
Flateby Norr Skee tillsammans för deras stora Fattigdomb skulldh. Swen Hansson och Lars Larsson i 
Stene Skee Nordbuar som och nu tillstädes woro men ingen Laga uhrsäckt hade, till hwar sina 
Döltorp Skee 3 mark Sint; Anders Joensson och Lars Erichsson i öfr Nysterudh till hwar sina 3 
Tånge Skee mark Smt som nu woro borta. Joen Gudesson och Anders Amundsson i Boya, som 
Medvik Skee och nu från Tinget sigh absenteradh till sina 3 mark Smt hwardehra: Hans 
Hjältsgård Skee Tohresson i Mörkebacka till sina 3 mark Smt, Gude Christophersson i Hälle till 3 
Åseröd Skee mark Smt som och nu war borto. Jöns Andersson i Norra Flateby som och nu war 
Oxtorp Skee bortowarande till sina 3 mark Smt; 011e och Christen Börgessöner i Steene, till 
Håve Skee hwar sina 3 mark Smt, hwilka woro tillstädes och hade ingen uhrsäckt: Siuhl 
Strängen Skee Nilsson i Doltorp och frånwarande till 3 mark Smt. lfwer i Tången som och nu 
Övre Skee war borto, till 3 mark Smt: Joen och Trulls i Medwijk som och nu woro borto till 3 

mark Smt hwardehra. Oluf Biörnsson och Mickel Jacobsson i Giållsgårdh, hade 
ingen uhrsäckt till förebära ty saakfältes och de till 3 mark Smt hwardera. Anders 
Assmundsson i Åhsserudh som ey hade Laga förfall till sina 3 mark Smt. Anders 
och Torger i Oxetorp som och nu borto woro till sina 3 mark tillhoopa. Hans, 
Anders, Mari och Assbiörn från Hofwe hade ingen uhrsäckt, saaktältes för deras 
Fattigdomb skulld till 2 gånger 3 mark Smt tillhoopa. Anders 011sson i öfre 
Strängen som och nu war borto till sina 3 mark Smt. Erich Erichsson i Giällsgårdh 
som ingen uhrsäckt hade till förebära för sitt bortowarande till sina 3 mark Smt. 
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Ting den 2-3 maj 1710 i Vik — fortsättning. 

Danmark 
Norge 
Ylseröd 
Solberg 
Övre 
Medby 
Sundby 
Kroken 
Övre 

19ten 
'Medvik 
Hee Norr 
Halden 
Massleberg 
Hjälmstad 
Solberg 
Skär Norra 
Hogdal 
Stora 
Hogdal 
Hogdal Lilla 
Sundby 
Skaveröd 
Nordby 
Anneröd 
Gångstad 
Hjälmberg 
Torp 
Tveten 
Pilegården 
Mällegården 
Nedgård 
Bräcke 
Tjämebo 
Ytten 
Vässby 
Sandåker 
Boråsgården 
Bodalen 
Ytten 
Kärrås 
Knarrås 
Hälle 

Skee 
Skee 

Skee 
Hogdal 
Skee 

Skee 
Skee 
Skee 
Norge 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Hogdal 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 
Norge 
Hogdal 
Hogdal 
Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 
Tjärnö 
Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 
Lommeland 
Lommeland 
Lommeland 

(16) 
S:d: tbretoug sigh TingsRätten effter hans Excellences= Högwälbome Hr Baron 
Guvemeurens och Ammiralens Hr Erick Siöbladhz Nådige befalldning af d: 16 
April 1710, som för tingsRätten upplästes, att ransaka, öfwer dhe Danske och 
Norske undersåtares löst och fast som sigh här utj häradet kunde befinna; hwillket 
effter Kongl. Senatens Nådigste bref af den 7 Aprilis fbrIedne, kommer att 
tillerkiännas Fisco: och befunno sigh der widh fölliande beskaffenheeter. 

Skiee Socken 
Ulsrudh skh 1„ dher utj befantz att Olugh och Karin Torgiersdotters Jordh ibidem 
sigh till 4„ Sätt„: Skylldh beLöper, effier arfskifftet de Anno 1700 d 8 octobris; 
warandes desse utj Norriet boende. 

Öfre Solberg skh: 1: Erick i Medby som förledne winter bortrymbde åth Noriet, 
är effter Nembdemannen Olof Joenssons i Sundby berättelsse, ägande af 3 Sätt. 
arfwejordh ibidem, dhem han medh sin hustru undfätt, hwillken och medh sin Man 
åth Noriet afwijket. 

öfwer Kroken skh 1„ En Man Olof Andersson bena  på norska sijdan boende, är 
ägande af 4 1/2 Sätt; Landskyld ibid. 

Nijben skh 1„ Een gammal drengh Månss Larsson benembd tiener i Norriet, och 
förmenas komma tillbaka, är ägande af 48 dr Stt som han uthlänt på Jordh 
dersammastädes, och har åhrligen betalt af interesset, sin fierdepenning och 
dragonne prästation, tu l Kl: Mtt och Cronan 

Mewijk skh 1„ Fyra Sättungar Skyldh, äro Nordska undersåtare der uthi 
tillhörige, des nampn man sigh så egenteligen icke hafwer bekandt. 

Nordre Hee 1 Brästebolshemman (Ae: Det står så) En Man Assmund Joensson 
boende på Fredrickshaldh är ägande af 1 3/5 Sättungar Landskyldh ibidem. 

Masslebergh Cro h: 1„ En persson Olof Jörnsson benämbd som rymde widh 
kijnderssmässotijden, hafwer dher någon arfzdhel utj dhet Lössa effter Fadren, som 
för kärt tijdh sedan är dödh blefwen, att bekomma; hwillket widh arfskifftet, som 
der hållas skall; Lärer uträknadt blifwa. Sedan är arfskifftet af den 14 Maij 
inkommit, der effter han har att undfå 19 dr 4 /: Stt uthi arf: hwarutj några små 
omyndige barn berättes hafwa till att fordra för deras arf honom händerhafft 6? dr 
Stt 

Hielmstadh Cro h.: i„ äboen Oluf Jönsson är förleden winter afrymbd till Noriet, 
och hafwer lemnat effter sigh några Löössöron, som af Cr. Lenssmannen W" 
Thomas Kiäpp, och Nämbdemannen Anders Ifversson i Kroken, inventerade och 
wärderade ähro belöpande sigh till 8 dr 4 /: Stt 

Hielmstad Cro h: 3/4 Åboen Assbiörn Biörnsson ryrnbde förleden wintertijdh till 
Norriet; des qwarlåtenskap är af Länssmannen Wäll" Thomas Kiäpp och 
Nämbdemannen Anderss Ifversson i Krooken, inventeradh och wärderadh 
bestijgandes sigh den till 1 dr 28 1: Stt 

Sohlbergh 1„ Åboen Olof Andersson rymbde förleden winter; des 
qwarlåtenskap bestiger sigh effter registrering och wärdering af ft)rberörde Män till 
6 dr 18 /: Stt Anders Essbiörnsson ibidem, som och i winteras rymbde Lemnade 
effter sigh allenaste 24 /: Stt wärde, effter tbrberörde Mäns wärdering och 
antekningh 

Skiär Nordgården 1,. Ofrijfrailsse. Sahl Wiwika Pålssdåtters Erfwingar utj 
Norriet boende, är ägare af 3 Tr Landskylldh medh medh=Taagan ibidem 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
gård Näsinge 1673-07-09 5 

Negård N äsgt e 1680-01-12 5 
Negård Näsinge trol 1664-04-18 7 
Nibben Skee 1663-07-09 9 
Nibben Skee 1666-01-15 2 
Nibben Skee 1692-10-27 14 
Nibben Skee 1694-06-07 17 
Nibben Skee 1702-09-30 37 
Nibben Skee 1706-01-23 8 
Nibben Skee 1707-05-13 18 
Nibben Skee 1710-05-02 16 
Niben Skee -1664-04-18 7 
Niben Skee 1664-10-17 20 
Niben Skee 1670-07-04 8 
Nockeröd Mo 1704-10-13 33 
Norby Norge 1684-12-09 19,1
Nordby Hogdal 1664-01-15 2 
Nordk Hogdal 1664-01-15 2 
Nordby lisda1 1664-06-20 13 
Nordby Hogdal 1664-10-17 22 
Nordby Hogdal 1665-01-09 2 
Nordby Itgdal 1665-01-09 3 
Nordby Hogdal 1665-06-07 7 
Nordby Hogdal 1665-10-03 9 
Nordby Hogdal 1665-10-03 11 
Nordby Hogdal 1666-04-06 5 
Nordby Hogdal 1666-12-17 17 
Nord12y Hogdal 1666-12-17 18 
Nordby Hogdal 1667-04-19 
Nordby Hogdal 1668-06-12 12 
Nordby Hogdal 1670-01-20 1 
Nordby Hogdal 1670-07-04 8 
Nordby Hogdal 1670-07-04 9 
Nordby dal 1670-09-30 11 
Nordby 

_1_g) 
Hogdal 1670-09-30 13 

Nordby Hogdal 1670-09-30 13 
Nordby Hogdal 1671-06-08 2 
Nordby Hogdal 1671-11-27 8 
Nordk Ag> dal 1672-04-15 1 
Nordby Hogdal 1672-04-15 2 
Nordby Hogdal 1674-02-20 2 
Nord12y Hogdal 167402-20 
Nordby Hogdal 1674-08-04 9 
Nordby Ho dal 1674-08-04 
Nordby Hogdal 1682-03-21 4 
Nordby Hogdal 1682-12-18 29 
Nordby Hsdal 1682-12-18 29 
Nordby Hogdal 1683-03-12 3 
Nordby Hogdal 1686-06-14 9 
Nordby Hogdal 1689-07-05 
Nordby Hogdal 1694-06-08 22 
Nordby Hogdal 1697-06-09 13 
Nod Hogdal 1702-02-10 6 
Norck Fltigdal 1702-05-07 13 
Nordby Hudal 1703-02-19 3 
Nordby Hogdal 1704-01-26 5 
Nordby Hogdal 1704-01-26 6 
Nordby Hogdal 1704-05-03 17 
Nordby Hogdal 1704-10-03 31 
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Gård/Ort/Trakt/Om rade Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Nordby L12gdal 1707-05-13 20 
Nordby 
Nordby 

H2gdal 1707-10-15 31 
112gdal 1707-10-15 32 

Nordby Hogdal 1710-05-02 16 
Nordby Hogdal 1711-06-05 22 
Nordby Hogdal 1711-10-02 26 
Nordby Hogdal 1713-10-07 37 
Nordby Kvil le 1662-06-02 5 
Nordby Norra Hogdal 1711-06-05 22 
Nordby Övre %dal 1702-02-10 5 
Nordlandet Norge 1703-09-30 43 
Nordön i Ekeberg Ås sn 1701-09-30 11 
Norge 1665-10-03 10 
Norge 1666-01-15 1 
Norg 1667-07-15 8 , 
I•22tge 1667-11-25 11 
Norge 1671-06-08 •2 
Norge 1671-06-08 2 
Norge 1675-03-29 7 
Norge 1675-07-15 10 
Norge 1680-01-12 5 
Norge 1680-01-14 
Norge 1680-01-14 11 
Norge 1680-08-09 16 
Norge 1680-08-09 16 
Norge 1680-11-09 35 
Norge 1681-03-14 2 
Now 1681-03-14 3 
Norge 1681-03-14 4 
Norge 1681-06-03 15 
Norge - 1681-06-07 18 
Norge 1682-03-21 7 
Norge 1682-08-16 13 
Norge 1682-08-16 15 
Norge 1682-12-18 27 
Norge 1683-03-12 3 
Norge 1683-03-14 10 
Norge 1683-06-18 13 
Nosas_ 1683-12-04 36 
Norge 1684-09-09 8 
Norge 

, 
184-09-09 9 

Norge 1685-07-29 12 
19' Norge 1686-11-15 

Norge 1686-11-15 21 
Norge 1687-03-03 1 
Norge 1688-02-13 2 
Norge 1688-09-06 8 
Norge 1688-09-06 8 
Norge 1688-10-15 12 
Norge 1689-02-25 4 
Norge 1690-05-26 8 
Norge • 1691-02-26 4 
Norge . 1692-09-15 11 
Norge . 1694-02-05 5 
Norge ' . 1694-02-07 

— 
6 

Norge 1694-06-07 13 
Norge 1694-06-07 13 
Norge . 1694-06-07 14 
Norge 1694-06-08 18 
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